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1.
CONGRESO INTERNACIONAL DE BRUSELAS.

Sus drabajos: diseurso de su Presidente, haron de Jomini.—Ndmina de los miembros de
14 Confederacion.—De la autoridad militar en el Istado euemigo.—Quién debe ser
reconocido como parte helijerantc?—Combaticntes i no combatientes.—De los medios
de dafiar al enexaigo.—De los sitios i bombardeos,—De los espias.—UDe los prisioneros
de guerra.—De los enfermos 1heridos.—De, las contribuciones i de lus requisiciones.—
De los parlamentarios.—De las capitulaciones,~~De loa belijerantes internados i de los
Leridos cuidados en pais nvutral,

RESUMEN

DE LOS TRABAJOS DR LA COMISION, HECHO A LA CONFERENCIA
POR 8U PRESIDENTE, EI. BARON DE JOMINI.

Sefiores:

Vuestra Comision ha terminado el trabajo que e habiais encomen-
dado, i me ha encargado que lo someta a vuestra consideracion.

Antes de presentarlo, creo necesario resumir el fin que se ha pro-
puesto, los resnltados que ha obtenido, los obsticulos con que ha
tropezadu, la marcha que ha seguido i el espiritu que la ha domi-
nado.

Acertd a comprender bien todas Ins dificultades de sn tarea.

La guerra es nn azote contra el cual protestan todos los sentimicn-
tos de la humanidad; por lo cual desde hace Jargo tiempo los mas
distingnidos injenios estudian los medios de preservar al mundo de
este flajelo. Il Congreso de Paris de 1858, ha sentado como un vo-
to, ya que no como una regla, Ia conveniencia de recurrir a la me-
diacion de las potencias desinteresadus 4ntes que a la fuerza de las
armas,
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TUltimamente dos naciones poderosas han sometido al arbitraje la
causa de sus diverjeneias, i en €l han encontrado una solucion paci-
fica.

Por nuestra parte, sabfamos que la opinion piblica de Europa
esperaba de la Conferencia algo que respondiese a estas aspiraciones
jenerales; i sin duda no sc encuentra uno solo entre nosotros que no
aceptara con deleite una obra semejante. Mas el cuadro nos estaba
trazado, i en esta materia solo lo prictico viene a ser lo Gnico 1itil.

En efecto, seflores, a pesar de este deseo ardiente 1 universal de la
paz, la situacion de las cosas mas bien se ha agravado, pues por un la~
do, los progresos de las cienciasi de la civilizacion han puesto a la dis-
posicion de los Estados, medios colosales de destruecion; i por el otro,
estos mismos progresos han hecho mas crueles los desastres dela
gueria, i mas sensibles las pérdidas que causa. )

Hai en eso una contradiceion flagrante. Es evidente que tantos mi-
lagros realizados en nuestros dias no deben ser la dltima palabra de
la ciencia i del poder de organizacion, como es evidente tambien quela
tarea de nuestra época es aplicer estas dos palancas poderosas a dos fi-
nes urjentes, a saber: restrinjiv la fuerza destructora de la guerra, sin
desconocer sus inexorables necesidades; 1 disminuir los padecimientos
de la humanidad, siu olvidar los deberes que le son impuestos.

(En qué proporcion puede, debe ser llenado este doble fin? ;Qné
parte correspoude a las necesidades esenciales de la guerra? ;Qué
parte a los derechos imprescriptibles de la humanidad?

Tal es el problema que vuestra Comision ha tenido, si no que re-
solver, por lo ménos que estudiar.

IIa oido la voz enérjica, prictica i experimentada de los delegados
militares que encierra en su seno: le ha sido lmposible desconocer su
autoridad. ITa escuchado tambien otras voces, voces filantrépicas i
convencidas, que con una emocion de que no ha podido ménos que
participar, han alegado casi exclusivamente por la cansa de la huma-
nidad. Ha consultado, por dltimo, las méximas del derecho interna-
cional, que tienen un valor tebrico incontestable.

Le ha sido preciso ver modo de conciliar estas corrientes de ideas
a menundo contradictorius.

En otras consideraciones ha tenido que fijar todavia su atencion.

Tntre los Estados que han acadido a la Conferencia, unos, mas en
aptitud para la iniciativa de la guerra, han tenido que hacer patentes
fus necesidades, circunscritas a ciertos limites; miéntras que otros, por
su naturaleza aptos solo para la defensiva, han reivindicado en todasu



plenitud derechos que son al mismo tiempo deberes imprescindi-
bles, )

Algunos se encontraban privados por sns iustituciones de la fa-
cultad de transijir entre e} derecho i la necesidad.

Todos han debido contar con ¢l sentimiento piiblico, cuya aver-
sion es invencible en cuanto se relaciona con la guerra; i aunque el
deber de los Gobiernos es ilustrar los 4nimos cuando yerran i recti-
ficarlos coando se extravian, han juzgado imposible marchar contra
la corrviente de la opinion, tan poderosa en uuestros dias i tan digna
de tomarse en cuenta,

Tales han sido los obstdculos, a través de los cuales vuestra Comi-
sion ha debido abrirse paso.

Le habria side facil elndir estas dificultades absteniéndose de tra-
tarlas, pues el silencio se habria encargado de cubrirlas con una c6-
moda oscuridad. Tenemos guerras desde que el mundo existe, i qui-
zis no dejaremos de tenerlas miéntras éste no deje de existir. Facil
seria abandonarlas a su curso natnral, reglade por las costumbres 1
los intereses o dirijido por las pasiones de cada época. La humani-
dad, aunque protestase, habria seguido soportando los derechos i los
abusos de la fueraza.

Vuestra Comision no ha tenido esta debilidad. Ha tenido el va-
Jor de tomar de frente las dificuliades, de sondear hasta el fondo es-
ta llaga terrible i sangrienta de la guerra, con la esperanza de en-
contrar, cuando mas no fuera, un lijero alivio para los dolores
que causa, un débil paliativo para sus grandes desastres.

A menudo le ha sido mui penosa esta tarex, 1 se da por satisfe-
cha, ereyendo haber merecido bien de vosotros, con haberla desem-
peniado a la medida de sus fucrzas, deteniéudose en los limites de lo
posible,

En cuanto a la marcha que ha seguido, og diré que ha tenido In
cordura de principiar por los asuntos que ménos diferencias podian
provocar, & fin de conocernos i aprectarnos: asf nace la confianza,
que tanto facilita estu especie de trabajo; i asi ¢s como por diversos
arreglos de redaccion hemos transijido todas las diverjencias de opi-
niones,

Drincipios importantes por sus consecnencias prieticas han sido
definidos, fijados, precisados en favor de los derechos de la humani-
dad, en cuanto han parceido compatibles eon las necesidades de la
gnerra. Estos resultados tienen un valor tan incontestable, que aun-
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que la Conferencia hubiese debido por el momento terminar allf sus
trabajos, ya no habrian sido estériles. '

Pero hemos querido llegar al fin de nuestro cometido.

Despusés de este primer ensayo nos hemos consagrado con mutua
confianza a Jos puntos mas delicados, i apesar de esto, siempre ha
reinado en nuestras deliberaciones el mismo espiritu de conciliacion.
Se han emitido opiniones diversas; se han suscitado tésis nuevas,
muchas de las cuales escapaban aun a nuestra competencia; pero no
por eso hemos retrocedido i abandonado nuestro trabajo, convencidos
de que las mismas dificultades que encontrdbamos atestignaban su
grande utilidad. )

Por otra parte, Ia certidumbre que tenfamos, i que los protocolos
patentizan expresamente, de que no comprometiamos absolotamente
en nada la libertad de accion i de apreciacion de nuestros Gobiernos,
nos daba toda la latitud necesaria para uu canje de ideas, No obs-
tante, hemos juzgado que en semcjante materia las transaccioncs
que solo habrian podido nacer de sacrificios de conviecion i de artifi-
cios de formas, no habrian respondido a la verdad i a la realidad de
las cosas. Jistos puntos nos han parecido demasiado graves para que
desdetien un exdmen profundo,

No tenfamos el recurso de apelar a la votacion, pues la naturale-
za misma de nuestra Conferencia rechaza este medio de solucion-
Ademas, los schiores delegados debian cefiivse a las instrucciones
de sus Gobiernos, 1 éstos, al darlas, tenian por trabas sus propias
instituciones. La iniciativa de transaccioncs, bajo nuestra responsa-
bilidad, se hacia pues un tanto dificil.

Por esto, sin abandonar nuestra idea de buscar redacclones de
transaceion, nos ha parecido preferible separarnos del principio de
no tomar nota de nuestras diverjencias, como en las primeras scsio-
nes habfamos convenido. Al contrario, hemos juzgado indispensa-
ble consignar todas nuestras opiniones en los protocolos, i hacer
ver con cntera franqueza las maneras de apreciacion; a veces opues-
tas, que nos dividian,

El Proyecta fruto de estos debates, no es mas que Ia resultante de
los fuerzas de impulsion producidas entre nosotros. Lo que en todo
caso se desprende de él, es la Iuz, I en presencia de problemas tan
oscuros, tan arduos, en medio de un terreno tan prefiado de dificul-
tades, de obstfenlos, de redes, Hevar la luz es ya mucho.

Nucstro trabajo, completado por los comentarios que se hallan en
los protocolos, solo tienc ¢l carfeter deun estudio. Vuestra Comision
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eree que bajo este punto de vista puede ser presentado con utilidad
a nuestros respectivos Gobiernos, Con €l podrdn formarse una idea
cxacta de asuntos que hasta aqui han quedado sumerjidos en la va-
guedad de las teorfas abstractas de la eiencia, de las diversisimas
pricticas de los ejéreitos, o de los sentimientos contradictorios de
los puchlos; de donde resultaban una incertidumbre que agravaba
los males de la gueyra miéntras duraba, i reeriminaciones que aun
después de la paz perpetnabsn los resentimicntos. Los principios
humanitarios que vagaban en la conciencia pablica debian ser pre-
cisados dentro de lo que es posible 1 préctico, asi como los derechos
de la fuerza, derechos que siempre so han ejercitado i probablemen-
te se ejercitardin, debian ser definidos a fin de poderlos encerrar den-
tro de ciertos limites.

Sin duda, sefiores, estas definiciones no son la dltima palabra de
1a civilizacion, sino al contrario, la primera, en el érden de Intere-
ses que nos ocupa. Patentizan cl estado actual de las cosas, tal como
lo hemos heredado del pasado. Pero ¢l porvenir queda abierto, sin
que se haya hecho mas que fijar el punto de partida i trazar el ca-
mino. Los Gobiernos sabrdn, de acuerdo con la opinion piblica,
marchar adelante i distinguir claramente los adelantamientos prie-
ticos, de la utopias irrealizables.

En este sentido, sefiores, creemos que la Conferencia de Bruselas
habri prestado un servieio real. Habrd contribuido a ipaugurar una
era nueva en las relaciones internacionales, era que, segun debe es-
perarse, marcard el sendero de un progreso serio.

Esto serd debido al celo concienzudo con que ella hia Henado su
cometido, a la perfecta armonia que no ha dejado de presidir a sus
deliberaciones i al sincero desco de sus delegados dc unir sus es-
fuerzos a fin de servir, en cuanto pudiese depender de ellos, a los
intereses de lu humanidad,

Permitidme terminar esta exposicion con algunas consideraciones
pexrsonales, en nombre mio i de mis dos colegas,

Varios de los sefiores delegados hau creido ce su deber, en repeti-
das ocasiones, hacer presentes las tendencias exclusivamente pacifieas
de sus Gobiernos, qne resultan de la posicion particular que la poli-
tica, la historia i la jeograiia les han creado.

Por nuestra parte, sefiores, podemos dar las mismas seguridades en
nombre de nuestro pais. Aunquela Rusia es una gran potencia, grande
por su fuerza, por su extension, por su unidad, por su espiritu na-
cional, no por cso se encientra ménos inclinada a los intercses de la
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paz; pues su misma desmesurada extension la aleja de toda idea de
conquistas o de guerras agresivas, i su fucrza defensiva cs tal en el
dia, que no tiene que temer ningun ataque.

Es, pues, con completo desinterés como nuestro Gobicrno ha
propuesto la reunion de esta Conferencia i sometido un proyecto a
sus deliberaciones. Ha pensado que habia asuntos graves que pedian
una solucion en favor del bien comun. La Rusia se cree solidaria
de los intereses jenerales, de modo que no puede prescindir de los
deberes que le impone su grande i solida posicion en Europa.

Ya os lo he dicho, permitidme repetiroslo: 8. M. L, nuestro
Augusto Soberano, se ha inspirado finicamente en un pensamiento,
en un deseo de humanidad, llamando Ja atencion de los Gabinetes
hécia estos puntos, Invitdndolos a una deliberacion colectiva i a un
avenimiento jeneral,

Todos habeis rendido lomenaje a este pensamicnto leal i elevado.
Tengo la conviccion intima de que la Conferencia ha respondido
dignamente a este llamamiento por sus esfuerzos, sca para llegar a
una intelijencia comun, sca para dilucidar las graves materias some-
tidas a su exdmen,

Creemos, pues, ser un eco fiel de los sentimientos de nuestro Go-
bierno ddndoos aqui nuestros calorosos agradecimientos. Ignoramos
cuil sea el resultado inmediato de nuestros trabajos; pero lo que
podemos asegurar es que ya se ha echado una semilla, que el tiem-
po hard madurar i que no perceerd,

De cualquiera manera que de aqui resulte un bien, un progreso,
un débil alivio en provecho de la humanidad, los votos de nuestro
Augusto Soberano quedan cumplidos.

NOMINA

DE L0OS DELEGADOS DE LAS DIVERSAS NACIONES QUUE TOMARON
PARTE EN LA CONFERENCIA,

ALEMANTA.

El Jeneral-mayor von Voigts-Rhetz,

El Jeneral-mayor baron von Leourod,
El Mayor baron von Welck.,

K] Consejero de Estado baron von Soden.
Ll Conscjero futimo doctor Bluntschli,
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AUSTRIA-HUNGRIA,

Su Excelencia el conde Chotek.
El Jeneral-mayor baron von Schoenfeld.

BELIICA.
El Baron Lambermont.,

M. Carlos Faider.
Kl Coronel Mockel.
M, Emilio de Borchgrave (Secrelario).

DINAMARCA.
El Director Vedel,

El Coronel Brun.
ESPANA,

Su Excelencia el duque de Tetuan.
El Mariscal de Campo Servert i Fumagally.
El Contra-almirante de la Pezuela,

FRANCIA.

Su Excelencia el baron Baude.
El Jeneral de Brigada Arnaudean,

GRAN BRETANA.
Tl Mayor-jeneral sir Alfredo Horsford.

GRECIA.
¥l Teniente-coronel Manos.

ITALIA.

Su Excelencia el baron Blanc.
El Teniente-coronel conde Lanza.

PATSES BAJOS,

Su Excelencia M. de Tansberge,
El Jeneral-mayor von der Schrieck.

PORTUGAL,

Su Exeelencia el sefivy d’ Antas.
El Jeneral Palmerrim.
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RUSIA,

Su Excelencia ¢l bavon A, de Jomini Premlmtr«)
El Jeneral-mayor de Leer,
EI Consejero de Corte doctor Martens.

SUECIA 1 NORUEGA.
El Teniente-coronel Staaff,
SUIZA.
¥l Coronel-federal Hammer.
TURQUIA.

Caratheodoﬁ~Effendi.
El Coroncl de Fstado Mayor J. Edhem-Bey.

PROYECTO

DE UNA DECLARACION INTERNACIONAL RELATIVA A LAS LEYES
1 USOS DE LA GUERRA (1),

{Texto aprobado por la Counferencia de Brusclas de 1874.)

DE LA AUTORIDAD MILITAR EN EL TERRITORIO DEL ESTADO
ENEMIGO.

Art. 1.2 Un territorio se considera ocupado cuando de hecho sehalla
gometido. a la autoridad del ejéreito energigo.

Ta ocupacion no se extiende mas que a loa ferritorivs en que dicha
autoridad se halla establecida i en aptitud de hacerse respetar.

(1} Aunque no discutidos en la Conferencia, insertamos aqui los signientes parrafos
del Proyecto primitivo, pues patentizan claramente las tendencias dominantes en el Pro-
yecto aprobado por ella,

Prineipios jenerales.

§ T.—Una guerra internacional es una lucha abierta entre dos Estades independientes
{que obran a.lsla.dam.ente o con elindos) i enire eus fuerzas armadas i organizadas
respectivas,

§ II.—Tsz accion del belijerante debe ser dirvijida exclusivamente conbra las fuerzas
ilos elementos de guerva del Estado enemigo, i no contra sns sibditos; con tal que es-
105 Gltimos no tomen por i mismos nna parte activa en la guerra,



Art. 2. Suspendida la autoridad de! poder legal i pasada de hecho
a manos del ocupante, éste tomard todas las medidas que de él depen-
dan a fin de restablecer i asegurar, on cuanto sea posible, el 6rden ila
vida piblicos.

Art. 8. Con este objeto mantendrd en vigor las Ieyes que rejian al
pais en tiempo de paz, i no las modificard, suspenderd o reemplazari,
sino cuando fuere necesario.

Axt. 4. Los funcionarios i los empleados de cualquier drden que a
Invitacion suya consintieren en continuar sus funciones, gozardn de su
proteccion. No serin depuestos o castigados diseiplinariamente sino
cuando faltaren a las obligaciones aceptadas por ellos, i serdn entregados
a la justicia cuando maliciosamente las infrinjan.

Art. 5. El ejército de ocupacion no cobrard mas que los impuestos,
contribuciones, derechos i peajes ya establecidos en provecho del Esta-
do, 0 su equivalente si no se pagaren en dinero, i en cuanto fuere posi-
ble, en la forma i segun los usos existentes. Los empleard en atender a
los gastos de la administracion del pais en la forma en que debia hacer-
Io el gobierno legal.

Art. 6. Kl gjéreito que ocupa un territorio no podrd apoderarse mas
que del numerario, los caudales i los valores exijibles que pertenezean
en propiedad al Estado, los depésitos de armas, medios de trasporte,
provisiones 1 pertrechos, i en jeneral, de toda propiedad mueble del Es-
tado, de tal naturaleza que sirva a las operaciones de la guerra,

El material de los ferroearriles, los telégrafos de tierra, los buques
de vapor i otras naves no comprendidas en los casos rejidos por la lei
maritima, as{ como los depdsitos de armas, i en jeneral, toda especie de
nmieniciones de guerra, aundgue pertenezean a sociedades o a personas

§ I11.—Para sleanzur ¢l fin lejitimo de la gmerra, son permitidos todos los medios
i todas lapmedidus, conformes con las leyes 1 usos de la guerru 1 justificados por lus exijen-
cias de ella misma.

Lias leyes 1uszos de la guerra no prohiben tinicamente las crueldades imtiles i los
actos de barbarie cometidos contra el eueinigo; exijen aun, de parte delas antori-
dades competentes, el castigo inmediato de gmienes se hayan hecho reos de semejantes
getos, sin haber sido compelidos a ellos por una necesidad absoluta.

§ 1V.—Las exijencias de la guerra no pueden jusiificar:ni la iraicion hdcia el ene-
migo, ni el hecho de que se 1o declure fuera de la lei, ni la antorizacion para cmplear
contza ¢ la riolencia ila orneldad,

§ V.—Tn caso que el encinigo no ohservare Ins leyes 1 usosde la guerra, tales
como gc deiinen en la presents Convencion, la parbe contrarie puede recurrir a represa—
1{as, pero como un mal inevitahic i sin perder jamsds de vista los deberes de Ia humani-
dad,



privadas, son tambien elementos que pueden servir a las operaciones
de la guerra i de que puede apoderarse el ejéreito de ocupacion. El ma-
terial de los ferrocarriles, los telégrafos terrestres, asf como los huques
de vapor i demas naves ya mencionadas, serdn restituidos, i las indem-
nizaciones arregladas cuando se celebre la paz.

Art. 7. El Estado ocupante se considerard solo como administrador i
nsufructuario de los edificios piiblicos, inmuebles, bosques 1 explotacio-
nes agricolas pertenccientes al Fstado enemigo i que se encuentran en
el pais ocupado. Deberd velar por la conservacion de estas propiedades
i administrarlas conforme a las reglas del usufructo.

Art. 8 Los bienes de los municipios, los de los establecimientos con-
sagrados al culie, a la caridad i a Ia instruccion, a las artes 1 a las cien-
cias, aunque pertenezcan al Istado, serdn tratados como la propiedad
privada,

Toda apropiacion, destruccion o deterioro intencional de semejan-
tes establecimientog, de monumentos histéricos, de obras de arte o de
ciencia, deben ser perseguidos por las autoridades competentes.

*

[,QUIEN DEBE SER RECONOCIDO COMO PARTE BELIJERANTE?n
COMBATIEXTES I NO COMBATIENTES.

Art. 9. Las leyes, los derechos i los deberes de la guerra, se aplican
no solo al ejéreito, sino a las milicias 1 a los cuerpos de voluntarios que
reunan las condictones siguientes:

1 Que tengan a su cabeza una persona que responda por sug subor-
dinados;

2.4 Que tengan un signo distintivo fijo que pueda reconocerse desde
1&jos;

3.2 Que lleven las armas al descubierto; i

42 Que en sus operaciones se cifian a las leyes 1 usos de la guerra.

En los paises en que las milicias constituyen la fuerza piiblica o for-
man parte de ella, se consideran comprendidas en la denominacion de
¢jéreito. :

Art. 10. La poblacion de un territorio no ocupadv que, al aproxi-
marse el enemigo, toma espontincamente las armas para combatir a las
tropas invasoras, sin haber tenido tiempo para organizarse segun el art.
9, serd considerada como belijerante si respeta las leyes i usos de la
guerra.

Art. 11. Las fuerzas de los belijerantes pueden componerse de com-
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batientes i1 de no combatientes. Si fueren aprehendidos por el enemigo,
unos 1 otros gozardn de los derechos de prisioneros de guerra.

DE LOS MEDIOS DE DARNAR AL ENEMIGO.

Axt. 12. Las leyes de la guerra no reconocen a los belijerantes una
facultad ilimitada para elejir los medios de dafiar al enemigo.

Art. 18. Begun este prineipio, quedan especialmente prohibidos:

A. El empleo del veneno o de armas enherboladas;

B. El asesinato valiéndose de individuos pertenecientes a la nacion o
al ejéreito enemigos;

C. El asesinate de enemigos que, habiendo rendide sus armas o no
teniendo ya medios de defensa, se entregan a discrecion;

D. La declaracion de no dar cuartel;

L. El empleo de armas, de proyectiles o de materias que caasen ma-
les superfluos, asf como el uso de los proyectiles prohibides por la de-
claracion de San Petersburgo de 1368;

F. El abuso de la bandera de parlamento, del pabellon nacional o de
las insignias militares o uniforme del enemigo, asf como de los signos
distintivos de la Convencion de Jinebra;

G. Toda destruccion o apropiacion de bienes enemigos que no sea im-
periosamente exijida por las necesidades de la guerra.

Art. 14, Las estratajemas 1 el empleo de los medios necesarios
para procurarse informaciones del enemigo i del terreno (salvo las dis-
posiciones del art. 88), se consideran actos licitos,

DE LOS SITIOS I BOMBARDEOS.

Art. 15. Solo las plazas fuertes pueden ser sitiadas. Las ciudades,
aldeas o caserios abiertos e indefensos no pueden ser atacados ni bom-
bardeados (1).

Art. 168, Pero si una cindad o plaza militar, aldea o caserfo, estd
defendido, e} comandante de las tropas agresoras, 4ntes de emprender
el bombardeo 1 salvo ataque de viva fuerza, deberd hacer cuanto de ¢l
dependa para prevenir a las autoridades.

(1) Consta de los pratocolos gue se aprobé la siguiente aclaracion a este articulo:

“Toda cindad abierta que se encuentra en las proximidades de uny fortaleza i concu-
rre a su defensa, cae bajo la aplicacion de la primera parte de este articulo; mas sino
concurre a st defensa, queda protejida por la segunda parte del mismo,”
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Art, 17. En tal caso, se deben tomar todas Ias medidas necesarias pa-
ra salvar, en cuanto sea posible, los edificios consagradoes al culto, a las
artes, a Jas clencias i a la beneficercia, los hospitales 1 log lugares dedi-
cados a acojer enfermos i heridos, a condicion de gque 10 se destinen al
mismo tiempo 2 algun fin militar.

El deber de los sitiados es designar estos cdificios por sefiales visibles
especiales que los indiquen de antemano al sitiador.

Art, 18. Tna cindad tomada por asalto no debe ser entregada al sa-
queo de las tropas victoriosas.

DE LOS ESPIAS.

Art. 19. Solo"puede ser considerado como espia el que, obrando clan-
destinamentd o bajo fiitiles pretextos, recoje informaciones en los puntos
ocupados por el enemigo, con intencion de comunicarlos a la otra parte
belijerante.

Art. 20 El cspfa tomado infraganti, serd juzgado i tratade segun las
leyes vijentes en el ejéreito que lo ha prendido.

Art. 21. El espia que, reincorporado al ejéreito a que pertenece, es

i 2 ]. J >
tomado después por el enemigo, es tratado como prisionere de guerra i
1o 50 le agrava la responsabilidad por sus aclos anteriores.

Arvt. 22. Los militares no disfrazados que han penetrado a la zona de
operaciones del ejército enemigo, a fin de recojer informaciones, no son
considerados como espias.

Tampoco deben ser considerados como espias, si son aprehendidos por
el enemigo, los militares (i tambien los paisanos que desempefian sin re-
hozo su mision) encargados de trasmitir despachos, ya a su propio ejér-
cito, yaal ejército enemigo.

Tamblen pertenecen & esta categoria, si son apresados, loz individuos
enviados en globos para trasmitir los despachos, 1 en jeneral, para man-
iener comunicaciones enire las diversas partes de un ejéreito o de un te-
rritorio,

DE LOS PRISIONEROS DE GUERRA.

Art. 23. Los prisioneros de guerra son enemigos desarmados.

Se hallan en poder del (Gobierno encmigo, mas né de los individuos o
de los cuerpos por quienes han sido apresados.

Deben ser tratados con humanidad.
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" Todo acto de insubordinacion de su parte autoriza contra ellos Ias
medidas de rigor necesarias.
Salvo las armas, no se les puede despojar de lo que llevan consigo.

Art. 24. Los prisioneros de guerra pueden ser confinados en una cin-
dad, fortaleza, campo o localidad cualesquicrn, con la obligacion de no
alejarse mas all4 de ciertos Iimites determinados; pero no pueden ser en-
carcelados mas que por medida de seguridad indispensable.

Art. 25. Los prisioneros de guerra pueden ser empleados en clertos
trabajos piiblicos que no tengan una velacion directa con las operacio-
nes en el teatro de la guerra, i que no sean excesivos o humillantes
para su grado militar, si pertenecieren al ¢jéreito, o para su posicion ofi.
cial o social, s1 no formaren parte de él.

Podrdn tambien participar en los trabajos de la industria privada,
ajusténdoese a las disposiciones reglamentarias que fije la autoridad militar,

Su salario servird para mejorar su condicion o les serd entregado en
el momento de ser puestos en libertad. En tal casc, los gastos de manu-
tencion podrdn ser deducidos de ests salario.

Azxt. 26. Los prisioneros de guerra no pueden ser compelidos por nins
gun motivo a_participar en manera alguna en la prosscucion de las ope-
raciones de la guerra.

Art. 27. El Gobierno en cuyo poder se encuentran los prisioneros de
guerra, se encarga de st subsistencia.

Las condiciones de esta subsistencia pueden ser establecidas por un
convenio entre las partes belijerantes.

A falta de convenio, i como principio jeneral, log prisioneros de gre-
rra serdn tratados, en cuanto a alimentosi vestides, como tropas del Go-
bierno que los haya apresado, ’

Art. 28. Los prisioncros de guerra quedan sometidos 2 las leyes i re-
glamentos vijentes en el ejéreito en cuyo poder se eucuentran,

Contra un prisionero de guerra que se fuga, se permite; después de
intimacion, hacer uso de las armas. Si es tomado nuevamente, se le pue-
de imponer penas disciplinarias o someterle a una vijilancia mag severa,

Si después de haber couseguido escapuarse se le vuelve a tomar, no es
licito aplicarle pena alguna por su fugn anterior.

Art. 29. Cada prisionero de guerra debe declarar, si se le interroga
sobre este punto, su verdadero nombre, apellido i grado, pues en caso
de infrinjir este precepte, se expondria a una restriccion de las ventajas
concedidas & los prisioneros de guerra de su categoria,



Art. 80. Bl canje de prisioneros de guerra es reglado por una con-
vencion entre las partes belijerantes,

Arxt. 31. Los prisioneros de guerra pueden ser puestos en libertad ba-
jo su palabra, si a ello los autorizaren las leyes de su pais; i en tal caso,
quedan obligados, bajo la garantfa de su honor personal, a llenar eseru-
pulosamente, tanto respecto de su propio Gobierno, como del que los ha
prendidu, las obligaciones que hubieren contraido.

En este caso, su propio Gobicrno no debe ni cxijirles ni aceptarles
servicio alguno contrario a la palabra empefiada.

Art. 32. A un prisionero de guerra no se le puede obligar a aceptar
la libertad bajo su palabra: el Gobierno enemigo tampoco se halla obli-
gado a acceder a la peticion del prisionero que reclame se le ponga en -
libertad bajo idéntica condicion.

Art. 33. Todo prisionero de guerra, suelto bajo palabra de honor i
vuelto a tomar haciendo armas contra ¢l Gobierno que le otorgd su li-
bertad, puede ser privado de los dervechos de prisionero de guerra i lle-
vado ante los Tribunales.

Art. 34, Pueden igualmente ser hechos prisioneros los individuos gue
acompaiian a os gjéreitos, sin formar parte directs de ellos, como Jos
ajentes, los correspansales de diarios, los vivanderos, los provecdores, ete.,
cte. Con todo, deben estar provistos de una autorizacion emanada del
Poder competente i de un certificado de identidad personal.

DE LOS ENFERMOS I HERIDOS,

Art. 35. Las obligaciones de los belijerantes en cuanto al servicio
de los enfermos 1 hicridos, se rijen por la Convencion de Jinebra del 22
de agoste de 1864, salvo las modificaciones de que pueda ser objeto.

DEL PODER MILITAR CON RESPECTO A LAS PERSONAS PRIVADAS.

Art. 36. La poblacion de un territorio ocupado no puede ser obliga-
da a tomar parte en las gperaciones militares contra su propio pais.

Art. 87, La poblacion de un territorio ocupado no puede ser compe-
lida & prestar juramento a la potencia enemiga.

Avxt. 38. I honor i los derechos de la familia, la vida i la propiedad
de los individuos, asi como sus creencias relijiosas i el ejercicio de su
culto, deben ser respetados.

La propiedad privada no es confiscable,
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Art. 39, El pillaje queda estrictamente prohibido.
DE LAS CONTRIBUCIONES I DE LAS REQUISICIONES,

Art. 40 Debiendo ger respetada la propiedad privada, el enemigo
110 podrd exijir de los municipios o de los habitantes mas que prestacio-
bes o rervicios proporcionades con las necesidades bélicas jeneralmente
reconocidas, 1 en relacien con los recursos del pais, siempre que no im-
porten para las poblaciones la obligacion de tomar parte en las opera-
ciones de la guerra contra su patria.

Art. 41, El enemigo que percibe contribuciones, ya en compensacion
de los impuestos (v. art. 5) o de las prestaciones que deberian ejecu-
tarse, ya a titulo de multas, se atendri en cuanto sea posible a las
reglas de Ja reparticion i proporcionalidad de los impuestos vijentes en
el territorie ocupado.

Las autoridades civilas del Gobierno legal deben prestar su coopera-
cion en este trabajo, si hubieren continuado en sus funcioues.

Las contribaciones no podréin ser impuestas sino por orden i bajo la
responsabilidad del jeneral en jefe o de la autoridad civil superior
establecida por el enemigo en el territorio ocupado,

De toda contribucion se dard recibo al contribuyente.

Axt. 42. No se harfa requisiciones sino con auterizacion del coman-
dante de la localidad ocupada.
Para toda requisicion se fijard una indemnizacion o se entregard un
recibo,
DE LOS PARLAMENTARIOS,

Art. 43. Se considera parlamentario al individuo autorizado por
uno de los belijerantes para entrar en conferencias con el otro, 1 que se
presenta con la bandera blanca, acompaiiado de un corneta (clarin o
tambor) o tambien de un porta-estandarte. Tendrd derecho a la invio-
labilidad, asi como el corneta (clarin o tambor) i el porta-estandarte
que lo acompaiien.

Axt. 44 El jefe a quien de envia un parlamentario no es obligades a
recibivlo en todas circunstancias i en todas condiciones.

Puede* tomar todas las medidas necesarias para impedir que el
parlamentario aproveche de su permanencia dentro del radio de las
posiciones del enemigo con perjuicio de este iltimo, i si el parlamenta-
rio se hubiere hecho culpable de este abuso de confianza, aquel tiene
derecho a retenerlo tempoeralmente.

Puede igualmente declarar de antemano, que no reeibird parlamens
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tarios durante un tiempo determinado: los que so presentaren después de
notificada esta declaracion, pierden el derecho de inviolabilidad.

Art. 45. El parlamentario pierds tambien ‘sus derechos de inviola-
bidad si se prueba de una manera positiva e irreensable que ha aprove.
chado de su posicion privilejiada para incitar a unn acto de traicion, o
cometerlo, '

DE LAS CAPITULACIONES,

Art. 46. Las condiciones de las capitulaciones son debatidas cntre
las partes contratantes.

No deben ser contrarias al honor militar,

Una vez fijadas por una convencion, deben ser escrupulosamente ob-
servadas por las partes.

DEL ARMISTICIO.

Art. 47. Ll armisticio suspende las operaciones de guerra por un
acuerdo mutuo de las partes belijerantes. Si su duracion no es determi-
nada, las partes belijerantes pueden en cualquier tiempo comenzar nue-
vamente las operaciones, con tal que ¢l encmigo sea notificado en el
tiempo convenido segun las condiciones del armisticio.

Art. 48, El armisticio puede ser jeneral o parcial. El primero sus-
pende las operaciones de guerra en todos los puntos de los Estados beli-
jerantes; el segundo, solo en cicrias secciones de los ejércitos enemigos i
en un radio determinado.

Art. 49. El armisticio debe ser notificado oficialimente isin retardo a
las autoridades competentes i a las tropas. Las hostilidades se suspen-
den inmedistamente después de la notificacion.

Art. 50. De las partes contratantes depende fijar en las cliusulas del
armisticio las relaciones que podrin establecerse entre las poblaciones.

Art. 51, La violacion del armisticio por una de las paites, da a la
otra el derecho de declararlo nulo i de ningun valor,

Arxt, 52. La violacion de las cldusulas del armisticio por particulares
que obran por su propia iniciativa, solo da derecho a reclamar el casti-
#o de los culpables, i si hubiere lugar & ello, una indemnizacion por las
pérdidas recibidas,
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DE LOS BELIJERANTES INTERNADOS I DE LOS HERIDOS CUIDADOS
EN PAJS NXEUTRAT.

Art. 53. El Estado neutral que recibe en su territorio tropas perte-
necicntes a los ejéreitos belijerantes, las internard lo mas 1&jos posible
del teatro de la guerra.

Podrd detenerlas en campos i aun encerrarlas en fortalezas o en lu-
gares adecnados a este efecto.

Decidirs si los oficiales pueden ser dejados en libertad hajo palabra
de no abandonar el territorio neutral sin autorizacion.

Art. 54. A falta de convencion especial, el Estado ncutral snminis-
trard a los internados, los viveres, los vestuarios i los socorros exijidos
por le humanidad.

En la paz se abonardn los gastos ocasionados por la internacion.

Axt, 55. E] Estado neutral podrs auterizar el trdnsito por su terri-
torio de los heridos o enfermos pertenecientes a los ejércitos belijerantes,
a condicion de que ¢l séquito que los conduzea no trasporte ni personal
ni material de guerra. ,

En tal caso, el Estado neutral estd obligado a tomar las medidas de
seguridad i vijilancia necesarias para este efecto.

Art. 56. La Convencion de Jinebra se aplica a los enfermos i heridos
internados en territorio nentral.
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DECLARACION DE SAN PETERSBURGO.

El 11 de diciembre de 1868, ]a Alemania del Norte, Austria,
Daviera, Béljica, Dinamarca, T'rancia, Gran Bretafia, Grecia, Ttalia,
Paises Bajos, Persia, Portugal, Prusia, Rusia, Succia i Noruega, Sui-
za, Turquia i Wurtemberg, firmaron en San Petershurgo la siguien-
te declaracion:

«Considerando: que los progresos de la civilizacion deben produ-
cir el efecto de atenuar cuantc sea posible las ealamidades de Ia
guerra;

Que el dnico fin lejitimo que los Estados deben proponerse dn-
rante la guerra, es el debilitumiento de las fuerzas militares del ene-
migo;

Que a este intento basta poner fuera de combate el mayor niime-
ro posible de hombres;

Que este fin se sobrepasaria empleando armas (e agravasen int-
tilmente los dolores de los hombres puestos fuera de combate o hi-
ciegsen inevitable su muerte;

Que el empleo de semejantes armas sevia por lo tanto contrario
a las leyes de la humanidad;

Las partes contratantes, en caso de guerra entre sf, se obligan a
renunciar mutuamente al empleo, pov parte de sus tropas de tierra o
de mar, de todo proyeetil de un pesoinferior al de 400 gramos, que
sea explosible o cargado de materias fulminantes o inflamanbles.

Todos los Estados que no hayan tomado parte, por medio de sus
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DECLARACION DE SAN PETERSBURGO.

Il 11 de diciembre de 1868, la Alemania del Norte, Austria,
Baviera, Béljica, Dinamarca, Francia, Gran Bretafa, Greeia, Italia,
Paises Bajos, Persia, Portugal, Prusia, Rusia, Suecia i Noruega, Sui-
za, Turquia i Wurtemberg, firmaron en San Petersburgo la signien-
te declaracion:

«Considerando: que los progresos de la civilizacion deben produ-
cir ¢l efecto de atenuar cuanto sea posible las calamidades de la
guerra;

Que el dnico fin lejitimo que los Kstados deben proponerse du-
rante la guerra, es el debilitamiento de las fuerzas militaves del ene-
migo;

Que a este intento hasta poner fuern de combate ¢l mayor niime-
ro posible de hombres;

Que este fin sc sobrepasaria empleando armas que agravasen int-
tilmente los dolores de los hombres puestos fuera de combate o hi-
ciesen inevitable su muerte;

Que el empleo de semejantes armas seria por lo tanto contrario
a las leyes de Ia humanidad;

Las partes contratantes, en caso de guerra entre si, se obligan a
renuneciar mutuamente al empleo, por parte de sus tropas de tierva o
de mar, de todo proyectil de un peso ‘inferior al de 400 gramos, que
sea explosible o cargado de materias fulminantes o inflamanbles.

Todos los Estados que no havan tomado parte, por medio de sus
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delegados, en las deliberaciones de la comision militar internacional
reunida en San Petersburgo, serdn invitados a adherir al presente
Convenio.

Este Convenio no es obligatorio sino para las partes contratantes
o adherentes, en caso de guerra entre dos o mas de ellas; no es apli-
cable a las partes no contratantes ni adherventes.

Dejard igualmente de ser obligatorio desde el momento en que en
una guerra entre partes contratantes o adherentes, una parte no con-
tratante se aliare a wno de log belijerantes,

Las partes contratantes o adherentes se reservan la facultad de
oirse ulteriormente, siempre que se formule una proposicion precisa
que tenga en vista perfeccionamientos futuros que la ciencia podria
introducir en cl armamento de las tropas, a in de mantener los
principios que han sentado como base i conciliar las necesidades de
la guerra con las leyes de la humanidad.»

Hecha en San Petersburgo, el dia 29 de noviembre (11 de diciem-
bre segun <l calendario ruso) de 1868,

P APRAARNANACANG NN ST
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CONVENCION INTERNACIONAL DE JINEBRA

para mejorar Ia sucrie de los militares heridos em campafia,

FIRMADA EL 22 DE AgosTo De 1864, enTRE Baprx, Biinyrca, Dixa-
MARCA, Fapafa, Frawcra, Hesse, Itavia, Parsrs Bagsos, PorTr-
¢AL, PrusiA, CORFEDERACION SU1zA I WURTEMBERG, A LA CUAL
ADHIRIERON POSTERIORMENTE (HASTA TL 1.° pr JuxIo DE 1867)
Avstria, OraN BreTaNa, GrECcra, MECKLEMBURGO-SCHWWERIN,
Sagonia, Suncrs 1 Norteca 1 Toequia.

Art. 1. Las ambulancias 1 los hospitales militares serdn reconocidos
neutrales 1 como tales protejidos 1 respetados por los belijerantes mién-
tras haya en ellos enfermos o heridos.

La neutralidad cesard si éstns ambulancias v hospitales estuvieren
guardados por una fuerza militar.

- Art. 2. El personal de los hospitales i de las ambulancias, incluso la
intendencia, los servicios de sanidad, de administracion, de trasporte
de heridos, asf como los capellanes, participardn del beneficio de la neu-
tralidad cuando ejerzan sus funciones i miéntras haya heridos que reco-
Jjer o socorrer.

Art. 3. Las personas designadas en el articulo anterior podrén, aun
después de la ocupacion por el enemigo, continuar ejerciendo sus fun-
ciones en el hospital 0 ambulancias en que sirvan o retirarse para incor-
porarse al cuerpo a que pertenezcan.

~ En este caso, cuando estas personas cesen en sus funciones, serdn en-
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tregadas a Jos puestos avanzados del enemigo, quedando la entrega al
cuidado del ejército de acupacion,

Art. 4, Como el material de los hospitales militares queda sujeto a
las leyes de la guerra, las personas agregadas a estos lospitales no po-
drdn al retirarse llevar consigo mas que los objetos que sean de su pro-
piedad particalar.

En las mismas circunstancias, por el contrario, Ia ambulancia conser-
vard su material.

Art. 5. Log habijtantes del pais que presten socorro a los heridos se-
rdn respetados I permanecerdn libres.

Los jenerales de las potencias belijerantes tendrin la mision de ad-
vertir a los habitantes del llamamiento hecho a su humanidad, 1 de la
neutralidad que resultard de ello.

Todo herido recojido i cuidade en una casa le servird de salvaguar-
dia. El habitante que hubiere recojido heridos en su casn estard dispen-
sado del alojamiento de tropas, asi como de una parte de las eontr’-
buciones de guerra que se lmpusieren.

Art. 6. Los militares herides o enfermos serdn recojidos i cuidados,
gea cual fuere la nacion a que pertenezcan. I.os comandantes en jefe
tendrdn la facultad de entregar inmediatamente a las avanzadas ene-
migas los militares heridos durante el combate, cuando Ias circunstan-
cias lo permitan i con el consentimiento de Ias dos partes,

Serdn enviados a su pais los que después de curados fueren reconoei-
dos indtiles para el servicio.

Tambicn podrdn ser enviados los demds a condicion de no volver a
tomar las armas miéntras dure Ia guerra.

Las evacuaciones, con €l personal que las dirija, serdn protejidas por
una neutralidad absoluta.

Art. 7. Se adoptard una bandera distintiva i uniforme para los hos-
pitales, las ambulancias 1 evacuacienes, que ea todo caso ird acompafia-
da de la bandera nacional,

Tambien se admitird un brazal para el personal considerado neutral;
pero la entrega de este distintivo serd de la competencia de Ias autori-
dades militares.

La bandera i ¢l brazal Hevardn cruz roja en fonde blanco.

Art. 8. Los comandantes en jefe de log gjéreitos Delijerantes fijarin
los detalles de ejecucion de la presente Convencion, segun lasinstruceio-
nes de sus respectivos Gobiernos 1 conforme a los priveipios jenerales
enumerados en la misma,
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Art. 9, Las altas partes contratantes han acordade comunicar la
presente Convencion a los Gobiernos que no han podido enviar Plenipo-
tenciarios a la Counferencia internacional de Jinebra, invitdndoles a ad-
herir a él, para lo cual queda abierto el protocolo.

Art. 10. Esta Convencion serd ratificada, i las ratificuciones sersu
canjeadas en Berna en el ospacie de cuatro meses, o 4ntes, si fuere po-
sible. '

En fe de lo cual, les Plenipstenciarios respectivos la han firmado i
han puesto en ella el sello de sus armas.

Ilecha en Jinebra el dia 22 del mes de agosto del afio 1864

(L. 8.)—Firmado.— Wisechess.

(L. 8) » Dr. Robert Wol.

(1. 5) » Stetner.

1. 5) » J. Heriberto Garcia de Quevedo,
(. 8) » Fenger,

(L. 8) » Ch. Jagerschmidlt.

(1. 8) » H, de Préul.

(L. 8) » Bondier.

(L. 8) » Brodruch.

(. 8) » Capello.

(1. 8) » . Baroffio.

(L. 8.) » Westemberg.

(1. 8) » José Antonio Marques.
(L. 8) » De Kampla.

(L. 8) N Lafler.

(L. 8) » Ritter,

(I. 8) » Jeneral G. H, Dufouy.
(L, 8.) » Q. Moynier.

(L. 8) » Dr. Lehmann.

(L. S.) » Dr. Hahan.

ARTICULOS ADICIONALES

A LA CONVENCION DE 22 DE AGosT0 DE 1864, REDACTADOS POR LA

SEGUNDA CONFERENCIA DIPLOMATICA DE JINEBRA EN 20 DE OC-
TUBKE DE 1868,

Art. 1.° Bl personal designado en el artfculo 2 de la Convencion de
1864, continuarg prestando a los enfermos i heridos del hospital a que
esti afecto, aun después do su ocupacion por el enemigo, la asistencia
necesaria.
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Cuando solicite retirarsce, el jefe de las fuerzas ocupantes fijard el
momento de la partida, que en todo caso no podrd diferir sino por cor-
to tiempo, caando asf lo exijan consideraciones militares.

Art. 2. Las potencias belijerantes adoptardn las medidas necesarias
para asegurar al personal neutralizado, cuando caiga en poder del ene-
migo, el abono ntegro de sus sueldos i erolumentos.

Art. 8. En las condiciones previstas en los artieulos 1.° i 4 de la
Convencion de 1864, la denominacion de embulancia sc aplics a los hos-
pitales de campafia i demds establecimientos femporales que siguen a
los ejéreitos sobre el campo de batalla para recibir heridos i enfermos.

Art. 4. En conformidad al artfeulo 5 dela Convencion, i a las reser-
vas mencionadas en el protocolo de 1864, se declara: que para la reparti-
cion de las cargas relativas al alojamiento de tropas i contribuciones de
guerra, solo se tendrd en cuenta la equidad i el caritativo celo desplega-
do por Jos habitantes en mayor o menor escala. '

Art. 5. Por extension del articulo 6 de la Convencion, se estipula: que
excepto los oficiales cuya retencion importe a la suerte de las armas,
i en los limites fijados por el segundo pirrafo de dicho articulo, los heri-
dos que caigan en poder del enemigo, aun euando no sean declarados
inttiles para el servicio, deberdn enviarse a su pais después de curados,
o dntes, si es posible, siempre a condicion de no volver a tomar las ar.
mas miéntras dure la guerra.

ARTICULOS ADICIONALES

REFERENTES A LA MARINA.

Art. 6. Las embarcaciones que a su riesgo i peligro recojan durante
o después del combate, ndufragos o heridos, o que habiéadolos recojido
los trasporten a bordoe de un bugue netitral u hospitalario, disfrutardn
miéntras cumplan esta mision, de la pavte de neutralidad que las cir-
cunstancias del combate i la situacion de los bajeles en conflicto permi-
tan acordarles.

La apreciacion de estas circunstancias queda confiada a la humani-
dad de todos los combatientes.

Los néufragos i heridos recojidos i salvados de este modo no podrin
volver a servir miéntrag dure la guerra.
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Axt. 7. El personal relijioso, sanitario i el afecto al servicio de en-
fevmeria ds todo buque apresado, se declara neutral, 1 por consigniente
al abandonar-la embarcacion, llevard consigo los objetos e instrumentos
de cirujia de su propiedad particular.

Art. 8. El personal designado en el articulo anterior debe continuar
desempefiando sus funciones en el bugue capturado, i concurrir a la
evacuacion que el vencedor haga de los hevidos, quedando Inego en li-
bertad de regresar a su pais, conforme a lo establecido en el parrafo 2.°
del 1.° de los articulos adicionales.

Las estipulaciones del 2.° de dichos artfeulos son tambien aplicables
al personal de que queda hecha referencia.

Art. 9. Tos bugues-hospitales militares continuardn sujetos a las le-
yes de la guerra en lo que respecta al material, i de consiguiente serdn
propiedad del apresador; pero éste no podrd separarlos de su servicio es-
pecial miéntras dure la guerra.

~ Art. 10. Todo hugue mercante, cualquiera que sea la nacion a que
pertenezea, cargado exclusivamente de heridos i enfermos cuya evacua-
cion opere, se considerard como neutral; pero el solo hecho de la visita
de un crucero enemigo, notificada en el diavio del buque, hace que esos
enfermos i herides queden ya incapacitados para volver a servir du-
rante la guerra. El crucero tendrd tambien el derecho de poner a bor-
do un comisario que acompaifie el convoii garantice la buena fe del
trasporte.

8i el buque de comercio Hevare ademds un eargamento, quedard tam-
bien cubierto por la neutralidad, a ménos que su naturaleza lo sujete a
1a confiseacion por el belijerante.

Exstos conservan adémds el derecho de prohibir a los buques nentrali-
zados toda comunicacion o direccion que juzguen perjudicial al secreto
de sus operaciones.

Ln casos urjentes, los comandantes en jefe podrdn estipular conve-
nios particulaves para neutralizar momentineamente i de un modo es-
pecial los huques destinados a ln evacuacion de heridos i de enfermos.

Art. 11, Los marinos i los militares embarcados que estén heridos o
enfermos, serdn protejidos i cuidados por los apresadores, cualquiera
que sea la nacion a que pertenezean.

Su retorno al pais de orfjen se someterd a las prescripciones del art.
6 de la Convencion i del 5 adicional.

Art. 12. La basdera blanes con cruz roja, unida al pabellon nacioual,
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serd el signo distintivo para indicar que un bugue o una embarcacion
cualquiera reclama el beneficio de la neutralidad. '

Los belijerantes se reservan en este punto todos los medios de com-
probacion gue estimen necesarios.

Los buques-hospitales militares se distinguirén per medio de una pin-
tura esterior blanca, con bateria verde.

Art. 13. Los buques-liospitales equipados por las sociedades de so-
corro reconocidas por los Gobierzos signatarios de esta Conveneion que
estén provistos de patente emanada del Soberane que haya concedido
la autorizacion expresa para su armamento, i de un documento de la
autoridad marftima competente, por el cual conste que han estado some-
tidos a su inspeccion hasta ¢l momento de la salida, i que solo son aptos
i propios para el servicio especial a que se les destina, serdn, lo mismo
que su personal, considerados como neutrales i protejidosi respetados
por los belijerantes.

Pars hacerse reconocer, izardn cou su pabellon nacional la bandera
blanca con cruz roja; el distintivo de su personal en el ejercicio de sus
funciones, serd un brazal con los mismos colores, i la pintura exterior,
blanca con baterfa roja.

Estos buques prestardn socorro 1 asistencia a los heridos i a los ndu-
fragos de los belijerantes, sin distincion de nacionalidad. No impedirdn
ni entorpecerdn en manera alguna los movimientos de los combatientes.

Operardn durante el combate 1 despues de €1, a su riesgo 1 peligro.

Por su parte los belijerantes tendrda sobre estoz buques el derecho de
inspeccion i de visita, pudiendo rehusar su concurso, intimarles que se
alejen, iaun detenerlos,si ast lo exije la gravedad de las circunstancias.

Los heridos 1 los ndufragos recojidos por estos buques no podrdn ser
reclamados por ninguno de los combatientes; pero quedardn incapaci-
tados para volver a servir durante la guerra.

Art. 14, En las guerras maritimas, Ia prosuncion {fondada de que tno
de los belijerantes utiliza los beneficios de la neutralidad para otro ob.
jeto que no sea el de socorrer a los heridos i eufermos, autoriza al otro
belijerante pava suspender los efectos de lo Convencion con respecto a su
adversario, hasta que se pruehe la buena fe puesta en duda.

Si dicha presuncion se convierte en certidumbra, la Convencion puede
ser denunciada per todo el tiempo que dure la guerra.

Art. 15. La presente acta se formalizard en un solo ejemplar orijinal,
que quedard depositado en los archivos de la Confederacion Suiza, diri-
jiendo una copia auténtica de ella, con la invitacion de adherir a-sus
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estipulaciones, a cada una de las potencias signatarias de la Convencion
de 22 de agosto de 1864, 1 a las que posteriormente le dieron su asenti-
miento,

Hechos en Jinebra, a 20 de octubre de 1863.—Von Roeder.—F.
Loefler.—ilohler—Dr. Mundy.—Steiner.—Dr. Dompierre.— Vefichers.
—Y. B. G. Galiffe-—A. Coupvent des Bois.—H. de Préval—John Savile
Lumly—H. R. Yeleston—~Dr. Felice Baroffio.—Paolo Cottran.—H.
A. van Karnebeck— Westenberg—F. N. Staoff—G. H. Dufour.—@G.
Moynier—Dr. 8. Lehmann.—Husny—Dr. C. Haln,—Dr. Fichte,




1v.

INSTRUCCIONES

PARA LOS EJBLCITOS DE LOS ESTADOS~UNIDOS DIE AMERICA
EN CcaAMPARNA (1). :

Lei marcial.—Juorfsdiccion militar. — Exijencias de la guerra.—Represaliag. —
Propiedades piblicas i privadas de! enemigo.—Proteccion a las personas, &
la rehijiun, las artes i las ciencias. —Castigo de los crimenes cometldos con-
tra los habitanted del pais enemign.—Desertores,—Prisioneros de guerra.—
Rehenes,—Botin hechio en ¢l cainpo de batalla,—Guerrilleros.—Enemigos ar-
wades que no pertenecen al ejército enensigo propiamente dicho.—Explorado-
res.—Vagabundos armados.—Rebeldes. — Salvo-conductos.—1ispias.—Traido-
res.—Mensajeros capturados. —Abuso de la handeta de parlamnento.—anje de
prisioneros, —Banderas de parlamento.—Bauderas de proteccion.—La palabra
de houor,— Armisticios, —~Capitulaciones. — Asesinato,

SECCIONT.
Lt Marciul.—J urlsdiccion Militar.—~Esijencias ds la Guerra.—Lepresalive.

1. Una ciudad, un distrito, un pafs, ocupados por el enemigo, quedan
sujetos, por el solo hecho de la ocupacion, a Ia lei mareial del gjéreiio
invasor u ocupante; no es necesario que se expida proclama o prevencion

(1) Las instrucciones trasmitidas a los e¢jéreitos 1 arnmada de los Lstades
Unidoz d¢ América, en campada, fueron redactadas por el doctor Lisber, dis-
tinguido publicista i hombre de gran ciencia, que lucgo figuré en el “Instituto
internacional» veunido sucesivamente en Gante, Jinebra i Bruselas, i a quivn ¢l
gobierno de los Estados Unidos comisiond especialmente para el efecto,

Laus ideas fundamentales del eddigo de guerra que esas instiucciones organbi-
ran, han prevalecido en Jos trabajos de la Couferencia de Druselus que yu he-
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alguna que haga saber a log habitantes que quedan sujetos a dicha lei;
1a lei marcial es el efecto inmediato i directo, la consecuencia esponti-
nea de la ocupacion o de la eonquista.

La sola presencia de un ejéreito enemigo pone en vigor la lei mar-
cial de este ejéreito. '

2. La lei marcial no cesa de estar vijente, durante la ocupacion, sin
que medie una declaracion especial del jefe del ejéreito, 0 sin que se cs-
tipule asti expresamente en el tratado que ponga fin a la guerra, en el
caso de que la ocupacion deba continnar después de celebrada la paz
como una de las condiciones de ella,

3. La lei marcial, en un pafs enemigo, cousiste en la suspension, en
beneficio de la antoridad militar del ejército ocupante, de las leyes eri-
minales i civiles, de la administracion i gobierno del pafs a que perte-
necen la ciudad o territorio ocupade, i en su sustitucion por el gobierno
i autoridad militares aun er lo relativo al derecho de expedir leyes je-
nerales, cabiendo esta suspension, esta sustitucion i esta facultad de ex-
pedir leyes en todo aquello en que lo exijan las necesidades militares.

E1 jeneral en jefe del ejército ocupante puede deelarar que eontinua-
r4 aplicdndose, bien parcial, bien totalmente, como en tiempo de paz, la
lgjislacion eivil o penal del pais, a no ser que la autoridad militar supe
rior ordene otra cosa.

4. La lei marcial no es mas que el ejercicio de la autoridad militar
conforme a lag leyesi usos de la guerra; la lei mareial no debe confun-
dirse con la opresion militar que es el abuso del poder que esta lei con-
fiere. Como la lel marcial se ejecuta por la, fuerza wmilitar, es un deber
de los que la aplican, respetur estrictainente los principios dela justicia,
del honor i de la humanidad, virtudes que debe tener el soldado mas
que los otros hombres, porque aquel es omnipotente por sus armas en
medio de las poblaciones desarmadas.

5. Las autoridades militares deben conducirse con ménos rigor en los
lugares i territorios completamente ocupados, i que no hacen ya resis-
tencia alguna, i pueden ser mus severas cuando persiste la hostilidad o

mos publicado- Los belijerantes en la guerra de 1870, entre Alemania i Fran-
cia,i los de la mus reciente, entre Turquia i Rusia, ajustaron en parte su con-
ducta = las reglas establecidas eu dicho cédigo, que al propio tiempo es citado
como autoridad por el profesor suizo Bluntschli, en su mui acatada obra de
«Dereche internacional codifieado~.

L.a version directa del inglés que aqui se da, es la misma que trae la tra-
duccion jeneral de aquella obra, por el profesor mejicano Covarriibias, —Méji-
co, 1871



se teme que estalle. Iis licito al jefe de Ins tropas, aun en s propio pais,
recurrir a medidas de rigor cuando se halla en presencia del enemigo,
por exijirlo as{ Ias necesidades imperiosas de esta situacion, i el deber
supremo de defender el pafs contra los invasores.

La salud de la patria se sobrepone a cualquiera otra consideracion.

6. Las leyes civiles i penales continvardn aplicindose en los lugares
i distritos sujetos a Ja lei marcial, a ménos que la fuerza militar ocupan-
te disponga otra cosa; pero todas las atribuciones del gobierno cnemigo,
sean lejislativas, ejecutivas o administrativas, ya tengan un cardcter je-
neral, provincial o puramente local, cesan bajo el dominio de la lei
mareial o solo continiian ejerciéndose con la sancion, 1 si fucre necesario,
con la participacion del ocupante o del invasor.

7. La lel marcial se extiende a las propiedades i a las personas, sin dis+
tincion de nacionalidad.

8. Los consules de las naciones americanas 1 europess no se conside-
ran como ajentes diplométicos; sin embargo, sus personas i cancillerfag
solo estardn sujetas a la lei marcial, si la necesidad lo exije; sus propie-
dades i funciones no quedan exentas de clla. Toda infraccion que come=
tan contra el gobierno militar establecido, puede castigarse como si su
autor fuese un simple ciudadano, i tal infraccion no puede servir de ba-
se a reclamacion internacional alguna.

9. Las funciones de los embajadores, ministros u otros ajentes diplo
miticos acreditados por las poteneias neutrales entre el gobieino ene-
migo, cesan en tode lo relativo al gobierno derrocado; pero la potencia
conquistadora u ocupante reconoce habitnalmente a estos ajentes como si
estuviesen provisionalmente acreditados cerca de elld.

10. La lei marcial da especialmente al ocupante el derecho de ejer-
cer la policia i de percibir las rentas piiblicas i los impuestos, ya sea
que éstos hayan sido deerctados por el gobierno expulsado o por el inva-
sor. Dicha lel tiene por objeto principal asegurar la manutencion del
ejéreito, su seguridad i el éxito de las operaciones militares,

11. Tias leyes de la guerra prohilien, no solamente los actos de cruel-
dad i la mala fe en los compromisos contraidos duraste ella con el ene-
migo, sino tambien toda infraccion a las estipulaciones concluidas en
tiempo de paz, con la intencion manifiesta de conservarlas en vigor, en
¢l caso de que estallare la gucrra entre las partes contratantes,



Liag mismas Jeyes prohiben toda clase de extorsion, toda transaccion
que tenga por objeto un luero ilicito, asf como todo acto de venganza
privada 1 eualquiera complicidad en estos actos.

Las infracciones serdn severamente castigadas, principalmente si son
cometidas por oficiales.

12. En caso de ofensas individuales, la lei mareial se aplicard, siem-
pre que sca posible, por los conscjos de guerra (military courts); pero
las sentencias de muerte no se ejecutarin sino después de la aprobacion
del jefe del poder ejecutivo. En easo de urjencia, bastars la aprobacion
del jeneral en jefe.

13. La jurisdiccion militar es de dos clases: comprende, en primer lu-
gar, los casos determinados por Ia lei i que esta sujete a su conocimiento,
ien segundo lugar, los casos previstos por las leyes jenerales de [a gue-
rra, Los delitos militares determinados por lei deberdn juzgarse en la
forma que ésla preseriba; los delitos militares no previstos por la lel se-
4n juzgados 1 castigados conforme a las leyes jenerales de la guerra.
Bl cardeter de las Cortes que ejercen esta jurisdiceion, depende de las
leyes locales del Iistado en que estdn establecidas,

En los ciércitos de log Estados-Unidos, los casos de la primera cate-
gorfa se juzgan por las Cortes marciales, ilos no comprendidos en los
reglamentos i disposiciones de guerra (Rules and articles of war), s¢ juz-
gan por comisiones militares.

14. Las exijenciag ds la guerra, como las entienden lasnaciones civi-
lizadas del mundo moderno, son el conjunto de medidas indispensables
para alcanzar con seguridad el objeto de I guerra, 1 deben ser confor-
mes a las leyes 1 usos modernos de ésta.

15. Ta guerra autoriza la destruccjiou 0 la mutilacion Je los enemigos
armados 1 de cualquiera otra persons cuya destruccion sea ineidentalmen-
te inevifable en los eancuentros a mano armada; autoriza la captura de
todo enemigo armado o de cualquiera otro, tl a su gobierno o especial-
mente peligroso para el captor; autoriza pura destruir toda especie de pro-
piedades; para cortar los camines, canales u otras vias de comunicacion;
para interceptar Jos vivercs i municiones del enemigo; para apoderarse
de todo lo que pueda suministrar ¢l pafs enemigo para la subsistencia
i seguridad del ejéreity, 1 para recurrir a toda clase de astucias que no
impliguen una violwcion de los compromisos expresamente contraidos
durante la guerca, o de Jos que resultan implicitamente de las leyes mo-
deruas de la wisma. Los houibres que toman las armas unos contra otros
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en una guerra regular, no pierden su cardcter de séres morales, respon-
sables entre s{ i para con Dios,

16. La guerra no autoriza para cometer actos de crueldad, es decir,
para causar sufrimientos por el solo placer de ocasionarios o por cjercer
una venganya; tampoco autoriza para maltratar o herir, fuera de coni-
bate, a un enemigo, ni para hacerle sufrir tormentos con el objelo de
arrancarle noticias o datos. Las leyes de la guerra no permiten en nin-
gun caso hacer uso del veneno, ni devastar por complacencia un distri-
to enemigo; dichas leyes admiten la astucia, pero condenan la perfidia:
en jeneral, la guerra no implica ningun acto de hostilidad que sea de
tal naturaleza, que, sin necesidad alguna, haga mas dificil el restableci-
neiento de la paz.

17. La guerra no se hace solamente con las armas; es licito segun sus
leyes, reducir por hambre al enemigo armado o desarmado, con el obje-
to de conseguir mas pronto su sumision.

18. Cuando cl comandante de una plaza sitiada hace salir de ella o
los no combatientes con el objeto de economizar las provisiones, es per-
mitido al sitiador, por rigurosa que sea la medida, obligar a los expul-
sos o volver a entrar a Ia plaza, para apresurar la rendicion de &sta,

19. Tl jefe de los sitiadores dehe notificar, siempre que le sea posible,
su intencion de bombardear la plaza, para que los no combatienies i
principalmente las mujeres ilos nifios puedan proveor a su scguridad
dntes de que se 8 principio al bombardeo. Sin embargo, no se infrin-
jen las leyes de la guerra omitiendo esta formalidad, porque puede su-
ceder que la necesidad exija que se obre por sorpresa.

20. La gucrra abierta es un estado de hostilidad armada entre dos
naciones o gobiernos. s una coandicion i lei de la civilizacion que los
hombres vivan en sociedades politicas, que son unidades organizadas
con el nombre de Estados o naciones, i cuyos miembros, selidarios entre
si, gozan o sufren, progresan o retrogradan juntos, tanto en la paz conto
en la guerra,

91. En congecuencia, tode ciedadano o nativo de un pais enemigo es,
¢é] mismo, un enemign, por el solo hecho de que es miembro de la na-
cion o Estado enemigo, i como tal, estd sujeto a tordas las ealamidades
de la guerra.

22. Sin emharge, merced a los progresos de la ecivilizacion en estos
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filtimos siglos, ha prevalecido mas i mas la costumbre de establecer una
distincion marcada, principalmente en las guerras continentales, entre
el individuo que pertenece a una nacion enemiga i el conjunto de la na-
cion representada por sus soldados armados; cada dia es mas jeneral-
mente reconocido el principio de que el ciudadano no armado debe ser
respetado en su persona, sus propiedades i su honor, hasta dondelo per-
mitan las exijencias de la guerra.

23. Los simples ciudadanos no deben ser muertos, ni reducidos a la
esclavitud o deportados, i el individuo inofensivo no debe ser molestado
en sus relaciones privadas, siempre que éstas no sean incompatibles con
las exijencias imperiosas de una guerra que se hace con vigor.

24. En la atigiiedad, 1 aun actualmente entre los pueblos birbaros,
cualquier individuo perteneciente al pais enemigo debia ser privado de
su libertad, no encontrar proteccion cn parte alguna i ver rotos todos
sus lazos de familia; en aquella época, la proteccion a un enemigo era
un caso excepeional, i lo mismo sucede entre los pueblos birbaros del
munde moderno,

25. En las guerras regnlares de la Europa moderna i de los dem4$
pueblos que han salide de su seno, la regla jeneral es la proteccion al
ciudadano inofensivo del pais enemigo, i es solo una excepeion cualquier
ataque a sus relaciones privadas.

26. Los jefes del ejércite de ocupaclon pueden requerir a los majis-
trados 1 a los empleados civiles del pais invadido, para que presten jura-
mento de obediencia temporal, c aun de fidelidad, al gobierno del ejér-
cito invasor, 1 pueden expulsar del pafs a los que rehusen prestarlo; pe-
10, exijase o no el juramento, los habitantes i los empleados civiles de
ben, con riesgo do su vida, estricta obediencia al vencedor por todo el
tiempo que éste permanezca duefio del territorio o del pas.

27. Las leyes actuales de la guerra no pueden impedir las represa-
lias; sin embargo, las naciones civilizadas ven en las represalias una de
jas pricticas mas crudas de la guerra; muchas veces son el finico rmedio
de impedir la repeticion de ultrajes bdrbaros.

28. Es preciso, por consiguiente, no recurrir jamds a aclo alguno de
represalias, con el solo objeto de vengarse; es necesario no usar de ellas
sino comn de un castigo protector, i esto con eircunspeccion i en casos
gXtremo-; en una palabra, no deberd recurrirse a represalias sino des-
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pués de una averiguncion sobre las circunstancias reales i sobre el oa-
rdcter de las infracciones que puedan exijir tal castigo.

29. Los tiempos modernos se distinguen de los antiguos por la exis-
tencia simultdnea de muchas naciones i grandes gobiernes unidos por
numerosos e intimos lazos.

La paz es su condicion normal; la guerra cs la excepcion; el objeto
supremo de toda guerra es el restablecimiento del estado de paz.

Miéntras'mayor es el vigor con que se hacen las guerras, mas grande
es el beveficio para la humanidad, porque de este modo las guerras son
mas cortas.

Las represalias injustas i apasionadas desvian mas i mas a los belije-
rantes de las reglas de la guerra regular, i los conducen, por una ripi-
da pendiente, a las abominables crueldades de una guerra de salvajes.

30. Desde la formacion i coexistencia de las naciones modernas, i des-
de que las guerras han tomado el cardcter de grandes luchas nacionales,
ge ha llegado a reconecer que la guerra no se hace Gunicamente por el
placer de hacerla, sino que es un medio de realizar grandes fines politi-
cos 0 de defenderse de atagues injcuos. No se ha establecido ninguna
restriccion convencional al modo de dafiar al enemigo; pero las leyes de
la guerra imponen limites i restricciones fundadas en los principios eter-
nos de la justicia, de la buens fe i del honor.

SECCION II.

Propiedades piblicas i privadasdel enemigo.—Proteccion a las personas, a la relijion,
a lag artes i las ciencias.~—Castigo de los erimenes cometidos contra los habitantes del
Pais cnemigo. *

31. El ejército vietorioso se apodera de las arcas piblicas, de todos
los valores mobiliarios piblicos 1 espera las instrucciones ulteriores de
su gobierno; secuestran en su provecho i en el de su gobierno todas las
rentas de los bienes inmuebles que pertenecen al gobierno enemigo o a
la nacion. La nuda propiedad de estos bienes permanece vacante nién-
tras dura la ocupacion militar i hasta que la conquista legue a sex deo-
finitiva.

32. El ejército vietorioso puede, en virtud de sn poder militar, sus-
pender, modificar o abolir, en los limites de este poder, las obligacionas
que segun las leyes del pais invadido incumban 2 los ciudadanoso a los
habitantes de este pais.

Las disposiciones que sobre este punto dicte el jefe del ejéreito noson
definitivas, pues solo el tratado de paz podrd hacerlas permanentes.
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33. Se considera como una séria infraccion a las leyes de I puerra,
obligar a los cindadanes del Estado enemigo a entrar al servicio del
gobierno vencedor, a no ser que este wltimo declare, después de uma
conquista completa de todo o parte del territorio enemigo, que éstd re-
suelto a mantenerse en posesion del pads, distrito o ciudad ia incorporar-
los 2 su propio territorio.

34. Por regla jeneral, los bienes que pertenccen a las iglesias, hospi-
tales u otros establecimientios de un cardcter exclusivamente de benefi-
cencia, los que pertenezcan a los planteles de educacion n otros que ten-
gan por objeto el progreso de los conocimientos humanos, como las es-
cuelas piiblicas, Ias universidades, academias, observatorios, museos de
bellas artes o cualesquiera otros que tengan un caricter cientifico, no
pueden considerarse como propiedades piiblicas en el sentido del art.
31; pero serd licito servirse de ellos o imponerles algun gravimen cuan-
do lo exija el servicio publico.

33. Las obras de arte, las biblioteczs, las colecciones cientificas o los
instrumentos de gran precio,” como los telescopios astrondmicos, etc.,
deben ser preservados, Jo mismo que los hospitales, de todo dafie que
no sea inevitable, aun cuando se encuentren en las plazas fortificadas
que sufren un sitio 0 un bombardeo.

36. Si estas obras de arte, estas biblioteeas, coleeciones o instrumen-
tos pertenecientes a una nacion o gobierno enemigo, pueden ser removi-
dos sin temor de que se deterioren, el jefe del Estado eonquistador pue-
de ordenar que se tome posesion de ellos 1 se trasporten a su pafs. El
tratado de paz decidird a cudl de- ambos Estados pertenecerdn definiti-
vamente.

St estos objetos han eaido en poder de loscjéreitos de los Estados Uni-
dos, en ningun caso podrdn ser vendidos o regalados, ni pasardn a ser
de propiedad privada; ni deberdn ser voluntarinmente destruidos o de-
teriorados. ’

87. Los Estados Unidos reconscen i protejen, en los paises que ocu-

" pan, la relijion 1 la moral, las propiedades privadas, las personas de os

habitantes, principalmente las mujeres, i la santidad de las relaciones

domésticas. Cualquiera infraccion a estas prescripeiones se castigard ri-
gurosamente,

Tsta declaracion no ge opone al derecho que tiene el invasor victorto-
so para imponer contribuciones a los habitantes del territorio invadido
0 a sus propiedades, para decretar préstamos forzosos, para exijir aloja-
mientog, para usar temporaliente en el servicio militar las propieda-
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des, especialmente las cases, los campos, las embarcaciones i Ias igle-
sias,

38. La propiedad privada, si no se confisca por erimenes o delitos
cometidos por el propietario, solo podrd ser ocupada para las necesida-
des o utilidad del ejéxcito o de los Estados Unidos.

Si el propietario no anda profugo, el jefe de las tropas le entregard
un recibo que pueda sexvirle para obtener nna indemnizacion.

39. Los funcionarios civiles del gobierno enemigo, especialmente log
jueces, los empleados de la administracion o de la policfa, los emplea-
dos municipales i locales que permanecen en ¢l pais invadido i conti-
ntian desempefiando sus funciones (lo cual pueden hacer conformindose
con Ja nueva situacion creada por Ia guerra), se pagan de las rentas
publicas del territorio invadido, miéntras que el gobierno militar no tie-
ne a bien que cesen en todo o parte en sus funciones. Los emolumentos
o pensiones anexos a titulos puramente honorificos, quedan siempre sus-
pensos.

40. No existe lei o ebdigo reconocido que determine las relaciones de
los ejéreitos belijeranies entre si, exceplo esa parte del derecho natural
¢ internacional que se llama leyes i usos de la guerra.

41. Las leyes municipales o especiales del territorio en que se hallan
los ejéreitos, aun cuando sean las del pais a que estos ¢jéreitos pertene-
cen, quedan suspensas i sin ningon efecto para los gjércitos en cam-
paia.

42. La esclavitud, que confunde la idea de propiedad i de cosa con
la iden de personalidad i de Aumanided, sclo existe en virtud de la le
munieipal o local; la lei nataral 1 el derecho de jentes no la han recono-
cido nunca. La lei romana habia consagrado ya el anliguo axioma del
jurisconsulto pagano: «Ante la lel natural todos los hombres son iguales.»
Los fujitivos que abandonan un pais en que eran eseclavos, los plebeyos
o slervos, en otros paises, han sido cousiderados como libres i declara-

. dos tales por los tribunales europeos, aun en Jos casos en que Ia lei del
pafs en que se habia refujiado el fujitivo sancionase la esclavitud en su
propio territorio.

43. Ev consccuencia, si en una guerra entre los Estados Unidos i
otro belijerante que admite la esclavitud, algun individuo a guien di-
cho belijerante tenga cn esta situacion es capturado por fuerzas milita-
res de los Estados Unidos o se pone &l mismo bajo la proteceion de és-
tas, recobra inmedintamente los derechos i privilejios de hombre libre,
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porque no cabe en las facultades de los Estados Unidos, ni de ningun
funcionario suye trasformar en esclavo ser humano alguno. La persona
asf libertada en virtud de las leyes de la guerra, queda desde Inego co-
locada bajo la proteccion del derecho internacional. Ni su antiguo pro-
pietario, ni el Estado de que es miembro, podrin reclamar, en virtud
del derecho de postliminio, servicio, ni derecho alguno sobre aquel in-
dividuo.

44. Cualquiera violencia cometida sin necesidad contra los habitan-
tes del pafs invadido, cualquiera destruccion de las propiedades no or-
denada por un oficial debidamente facultado; cualquier robo, pillaje o
saqueo, aun después de tomada una plaza por asalto; cnalquier rapto,
mutilacion o asesinato de un habitante, son atentados que se castigan
con pena de muerte o con cualquiera otra. proporcionada a la gravedad
de la infraccion,

Los soldados, oficiales o cualesquiera otros individuos sorprendidos
en la perpetracion de semejentes actos de violencia i que rehusen obe-
decer a las 6rdenes de su superior para que cesen de cometerles, pue-
den ser muerfos en el acto por este superior,

45. Toda presa i botin pertenecen, segun las leyes modernas de la
guerra, al gobierno del que ha hecho dicha presa o botin.

Solo en virtud del derecho civil puede reclamarse una parte de las
presas terrestres o maritimas,

46. No es licito a los oficiales 1 soldados aprovecharse de su posicion
o de su poder en pafs enemigo para procurarse lucro particular alguno
pi aun por medio de transaccioncs comerciales que. consideradas en si
mismas serian Jejitimas.

Segun la naturaleza de la infraccion, los oficiales serdn degradados o
sufrirdn cualquicra otra pena correspondiente; los soldados serdn casti-
gados segun la gravedad i clase del delito.

47. T.os crimenes previstos por las leyes penales, como el incendio, el
asesinato, Ia mutilacion, los golpes i heridas, el robo a manc armada, el
hurto, el robo nocturno con fractura, ¢l dolo, la falsificacion i el rapto,
si son cometidos por un soldado americano en territorio enemigo contra
Jog habitantes de este territorio, podrdn castigarse aun con otras penas
que las que se imponen en cl territorio de los ¥stados-Unidos. Bn los
¢as0s en que no haya lugar a la pena de muerte, se aplicard el mixi-
mum de la pena gue corresponda,
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SECCION III.
Desortores,—Prisioneros de guerra.—Rehenes.—Botin hecho en el campo de batalla,

48. Los desercores del ejército americano que hayan entrado al ser-
vicio del enemigo, 1 que sean reaprehendidos o que éste entregue, sufri-
rdn la pena de muerte. Siun desertor del ejéreito evemigo que haya en-
trado al servicio del ejército americano, es capturado por aquel i con-
denado a muerte 0 a cualquiera otra pena, no habrd metivo para que
se considere este hecho como una infraccion de las leyes i usos de la
guerra; en consecuencia, no se podrd exijir reparacion alguna, ni se po-
dri hacer nso de represalias.

49. Se considera como prisionero de guerra ei enemigo pablico, ar-
mado o en servicio activo del ejéreito contrario, que haya caido en po-
der de otro ejéreito, ya sea combatiendo o herido, en el campo de bata-
1la 0 en un hospital, rindiéndose personalmente o en una capitulacion
colectiva.

Todos los soldados de cualquiera arma, todos los hombres que toman
parte en un levantamiento en masa en el pais enemigo, todos los que
pertenccen a los diversos servicios del ejército i que contribuyen direc-
tamente al objeto de la guerra (con excepeion de los gue se expresarin
mas adelante), todos los individuos u oficiales que en el campo de ba-
talla o en cualquiera otra parte quedan inh4biles para el servicio i son
capturados; por Gltimo, todos los enemigos que deponen las armas i pi-
den cuartel, son prisioneros de guerra,i con tal carscter quedan ex-
puestos a los inconveuientes i disfrutan de los privilejios anexos a la
cualidad de prisioneros de guerra.

50. Ademds, los ciudadanos que con cualquier fin acompafian al ejér-
cito, como los editores o corresponsales de peribdicos, los proveedores,
etc., si son capturados, pueden ser declarados prisioneros de guerra i
retenidos como tales.

El monarea i los miembros, hombres o mujeres, de !a familia reinan-
te enemiga, el jefe 1 los pricipales funcionarios del gobierno enemigo,
sus ajentes diplomdticos, 1 en jeneral, toda persona cuyos servicios sean
de una utilidad particular al ejército enemigo o a su gobierno, son pri-
sioneros de guerra si son capturados en el teatro de ella sin estar pro-

vistos de salvo-conductos expedidos por los jefes de las fuerzas que los
capturen.

51. Si al acercarse el ejército enemigo, los habitantes de la parte del
pais que no haya side ocupado, o los del pafs tode, se levantan en ma-
sa para resistir al invasor en virtud de una 6rden que emane de Jas au-
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toridades competentes, dichos habitantes se considerardn como enemigos
declarados, i los que sean aprehendidos tendridn el cardeter de prisione-
ros de guerra.

52. Ningun belijerante ticne derecho de declarar que tratard como
ladrvones o bandidos alos insurrectos que, en nn levantamiento en masa,
aprehenda con lag armas en la mano. ,

Sin embargo, si todos los cindadanos, o un cierto niimero de ciudada-
nos de un pafs ocupado por el ejéreito enemigo se sublevan contra &,
violan las leyes de la guerra 1 ya no pueden invocar la proteccion del
derecho internacional.

53. Los capellanes, los oficiales del cuerpo médico, los farmacéuticos,
los enfermeros i eriados de los hospitales que hayan caido en poder del
ejéreito americano, no serdn considerados como prisioneros de guerra, o
no ser que el comandante de Ins tropas tenga algunas razones para re-
tenerlos. En este iiltimo caso, o cuando a solicitud suya fucren autoriza-
dos para permanecer con sns compaiieros, seran tratados como prisione-
ros J podrin ser canjeados, si el comandante lo juzga conveniente.

&4. Un rehen es una persona a quicn se acepta como garantia de la
ejecucion de un convenio celehbrado entre los belijeranter, durante una
guerra o a consecucncin de ella. Los rehenes son raros en la época ac-
tual.

55. Una vez aceplado el vehen, serd tratado como prisionero de gue-
rra, conforme a su rango i condicion, hasta donde las circunstancias Io
permitan.

a6. Un prisionero de guerra, en su calidad de enemigo piblico, no es-
td sujeto a pena alguna; ningun tormento ni deshonor puede imponér-
sele voluntariamente por via de represalias; no puede ser aprisionado
ni privado de alimento, ni mutilado, 1ni seatenciado a muerte; en una
palabra, 1o pucde ser objeto de ningun tratamiento birbaro.

57. Desde ¢l momento en que un hombre ha sido armado por su so-
berano i le ha prestado el juramento militar de fidelidad, os considera-
do como belijerante. Si se le mata, se le hiere o se le trata como enemi-
g0, no se comete ningun erimen ni injuria particular. Ningun belijeran-
te tiene derecho para deelarar que sus enemigos, de cierta elase, color o
condicion, organizndos militarmente, no serdn tratades por él como eve-
migos pthlicos.

58, El derccho de jentes no admite distincion de eolores, i si un ene-
migo de los Estados Unidos redujera a esclavitud i vendiera un solda-



— 45 -

do del ejéreito de éstos, hecho prisionero por €l los Estados Unidos po-
driun ejercer las mas severas represalins, si no fuesen atendidas sus re-
clamaciones contra un acto semejante,

Como los Estados Unidos no pueden reducir a nadie a esclavitud ni
aun a titulo de represalias, castigan de muerte este cximen contra el de-
recho de jentes,

59. Un prisionero de guerra es responsable de los crimenes que haya
cometido, dntes de haber sido apresado, contra el ejéreito o el pueblo de
aquel que lo ha capturado, si por tales crimenes no ha sido castigado
por susg propios jefes.

Todo prisionero de guerra estd sujeto o las penas impuestas a titulo
de represalias,

60. Es contrario a los usos modernos de la guerra decidir, impulsa-
do por un sentimiento de odio o de venganza, que no se dard cuartel al
enemigo. Ningun cuerpo de ¢jército tiene derecho a declarar gque no
dard ni.aceptard cuartel; pero es licito 2 un comandante prevenir a sus
tropas gue no den cuartel, en ciertos casos extremos, sl su propia segu-
ridad le hace imposible sobrecargarse de prisioneros, -

(1. Las tropas que no dan cuartel, no tienen sin embarge derecho
para matar al enemigo caidoi que no se halla en estado de hacer.daiio.

62. Todas las tropas que no dan cuartel en jeneral o que solo lo dan
auna parte del ejéreito encmigo, no tienen derccho a su vez 2 que se
les conceda ningun cuartel.

63. Las tropas que combatan bajo el uniforme de las de su enemigo,
sin Hevar alguna insignia visible i uniforme que las distinga, no pueden
obtener cuartel.

64. Bi las tropas americanas capturaren algun convoy que contenga
uniformes del enemigo iel comandante juzgare conveniente distribuir-
los entre sus soldados para st propio uso, éstos deberdn adoptar alguna
insignia, bastante visible, para distinguirse de los soldados encmigos.

65. El usar la bandera, pabellon o cualquiera otro emblema nacional
del enemigo con el objeto de inducirlo en error en medio de un comba-
te, es un acto de perfidia que hace perder a aquel que lo comete, todo
dercecho a la proteecion de las leyes do Ia guerra.

66. En el caso en que las tropas americanas hayan dado cuartel a un
cnemigo engafiadas acerca de su verdadero cacicier, no por esto deja
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de quedar sujeto o Ia pena capital, si tres dias después del combate, es
reconocido como perteneciente a un cuerpo que no da cuartel.

67. El derecho de jentes permite a todo gobierno soberano, hacer l1a
guerra a otro gobierno soberano, no admitiendo por consiguiente, ni le-
yes ni reglas diferentes de aquellas que presiden a las guerras regula-
res en lo concerniente a los prisioneros, aun cuando estos pertenezean al
gjército de un gobierno que voluntariamente 1 sin motivo JU.StO haya to-

mado la iniciativa del atague.

68. Las guerras modernas 1o son guerras homicidas sin fundamento,
cuyo objeto sea derramar la sangre del enemigo. La destruccion del
enemigo en las guerras modernas, 1 aun la misma guerra, no son el ob-
jeto, sino el medio de aleanzar el fin que se propone el belijerante,

Matar hombres sin necesidad o por espiritu de venganza, no es leji-
timo.

69. No se debe hacer fuego sobre Jas avanzadas, centinelas o pique-
tes si no es para ebligarlos a replegarse, o enando se haya dadoe al efec-
to una drden positiva, especial o jeneral.

70. El uso de venenos, hajo cualquiera forma, para envenenar los
pozos, los alimentos o las armas, es reprobado de una manera absoluta
en las guerras modernas. El que recurra a este medio, se pone, por solo
este hecho, fuera de la lei i de los usos de la guerra.

71. Todo el que hiera intencionalmente al enemigo reducido ya a la
impotenecia, lo mate, ordene que se le mate o estimule a sus soldados a
matarlo, demostrada la culpabilidad, serd castigado con pena de muer-
te, ya sea que pertenezca al ejéreito de los Estados Unidos o que sez un
enemigo eapturado después de haber cometido este crimen.

72. El dinero i otros objetos de valor encontrados en la persona de
un prisionero, tales como relojes, alhajas, asi como los vestides que no
sean de ordenanza, son considerados por los ejéreitos americanos como
de la propiedad particular del prisionero, estando prohibido como un
acto deshonroso despojarlo de ellos.

Sin embargo, si se encontraren en la. persona de los prisioneros o en
su posesion sumas considerables, les serdn quitadas, 1 deducida Ja suma
necesaria para su manutencion, el resto serd destinado por érden del
comandante para uso del ejéreite, a ménos que el gobierno ordene otra
cosa. Los prisioneros no pueden reclamar como de su pertenencia swmas
cousiderables que hayan sido encontradas i tomadas en los carros, aun
cuando hayan sido colocadas entre sus equipajes particulares,
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73. Todo oficial capturado debe entregar su espada: esta puede serle
devuelta por el comandante en ciertos casos, en testimonio de admira-
cion por el valor de que haya dado pruebas, o como muesira de recono-
cimiento por la humanidad con que haya tratado a los prisioneros 4ntes
de haber sido apresado. El oficial prisionero a quien se haya devuelto
su espada no podrd usarla durante su cautiverio.

74. El prisionero de guerra en su calidad de eremigo pablico, 1o es
del gobierno i no del que lo haya capturado. Ningun rescate debe ser
pagado por un prisionero de guerra, ni al individuo que lo haya captu-
rado ni al comandante; solo el gobierno puede poner en libertad 2 los
cautivos segun las reglas que €l mismo haya prescrito.

75. Les prisioneros de guerra pueden ser internados o encarcelados,
siempre que se creyere necesario, para evitar su evasion; pero ne puede
hacérseles sufrir voluntariamente ningun ultraje ni maltrato. Su inter-
nacion i la manera de tratarlos durante su eautividad, pueden vaciar
segun lo exijan las medidas de seguridad que sea necesario tomar res-
pecto de ellos.

76. Los prisioneros de guerra en cuanto sea posible, serdn alimenta-
dos convenientemente i tratados con humanidad.

Se les podrd hacer trabajar en provecho del gobierno cuyas tropas los
hayan capturado, segun su grado i condicion.

77. Se puede hacer fuego sobre un prisionero de guerra que se evade,
o matarlo de cualquiera manera en su fuga; pero ni la muerte ni ningu-
na pena se le impondrd por el solo hecho de su tentativa de evasion, ac-
to que las leycs de la guera no consideran como un crimen. Solamente
podran tomarse precauciones mas rigurosas para impedirle renovar su
tentativa.

Sin emhargo, si se descubriere una conspiracion que tenga por objeto
una evasion colectiva o jeneral, los conspiradores podrin ser rigurosa-
mente castigados i aun condenados a muerte. La pena capital puede
tambien ser aplicada = los prisioneros de guerra, convictos de tentati-
va de rebelion contra las autoridades del gobierno de quien son prisio-
neros i de complot con este objeto con sus compafieros de cautiverio o
con otras personas.

78. Si los prisioneros de guerra que no han dado ninguna garantia,
ni hecho promesa alguna bajo su palabra de honor, logran evadirse ya
sea por la fuerza o de cualquiera otra manera, i que después de haber-
sc unido a su ejército vuelvan a ser eapturados en uua batalla, no se-
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ran castigados por su evasion sino que serdn tratados como simples pri-
sioneros de guerra, i scmetidos a una vijilaneia mas rigorosa.

79. Todo enemigo herido, qne sea captarado, serd cuidado con ¢l cs-
mero que lo permitan log recursos del gervicio médico del ejéreito.

80. Los prisioneros no pueden, sin faltar al honor, dar ninguna noti-
cia al epemigo acerca del ejéreito a que pertenecen; las leyes modernas
de la guerra no permiten que se violente a los prisioneros para obtener
de ellos por la fuerza los informes de que se tenga neeesidad, ni que se
les castigue por haberlos dado falsos.

SECCION IV.

Guerrilleros.~Enemigos armados que no pertenecen al -ejdreito éliemigo propiamentn
dicho,~Exploradores.—Vagabundos armados,—Rebeldes.

81. Los gucrrillercs son soldados armades que usan el uniforme mi-
litar de su pais, pero que pertenecen a un cuerpo que obra independien.
temente del ejército prineipal, i que tiene per vbjeto hacer excursiones
en el territorio ocupado por el enemigo. Si estos fueren capturados, tic-
nen derecho a gozar de todos los privilejios concedidos & los prisioneros
de guerra.

82. Los individuos que aislados o en partidas cometan hostilidades
atacando a las personas, destruyendo o robando las propicdades sin Gr-
den superior, 1 sin formar parte del ejéreito organizado, ni dedicarse
permanentemente a la guerra, i que dejan las armas cuaudo les convie-
ne para volver a sus hogares i a sus ocupaciones pacificas, no son consi-
derados como enemigos piiblicos, 1 &i fueren capturados no tendrdin de-
recho alguno a gozar de los privilejios concedidos a los prisivneros de
guerra, sino que serdn juzgados sumariamente, como salteadores 6 piratas.

83. Los exploradores o soldados aislados que, disfrazados con el traje
de paisanos o con el uniforme del ejéreito enemign, estén encargados de
tomar noticias acerca de él, 1 fueren sorprendidos en observacion al de-
rredor de las lneas del ejército que los capture, serdn tratados como es-
plas, 1 sufrirdn la pena de muerte.

84. Los vagabundos armados, cualquicra que sea el nombre que se
les dé, 1 los habitantes del texritorio invadido que penetraren furtiva-
mente en las lineas del ejército, con el designio de cometer robos o ase-
sinatos, de destruir los puentes, los caminos o los canales, de apoderarse
de la correspondencia o destruirla, o de cortar los alambres telegrificos,
no podran reclamar los privilejios de los prisioneros de guerva.
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85. Berdn considerados como rebeldes los individuos que, en un te-
rritorio ocupado o conquistado por un ejéreito, se subleven contra él o
gontra las autoridades que haya establecido. 8i fueren capturados, sufri-
rdn la pens de muerte, ya sea que se hayan rebelado aisladamente o en
partidas mas o ménos considerables, i que hayan sido o no impulsados
a esta rebelion por su propio gobierno. No serdn considerados eomo pri-
sloneros, ni deberdn ser tratados como tales, aun cuando hayan sido des-
cubiertos 1 arrestados dntes que sn conspiracion haya llegado al estado
de rebelion o al de violencia & mano armada.

SECCION V.

Salvo-conductos.—Espfas.—Traidores.—Mensajeros cupturados.~Abuso de la bandera
de puxlamento.

86. Toda especie de relaciones entre los territorios ocupados por los
ejércitos belijerantes, ya sea que tengan por objeto el comereio, la co-
rrespondencia epistolar, los viajes o cualquiera otro, quedan interrumpi-
das. Esta regla es jeneral, 1 para su observanecia no hai necesidad de de-
claracion expresa.

Las excepciones a esta regla necesitan de una autorizacion del go-
bierno o de la autoridad militar superior, ya sea que se trate de un
salve-conducto o de” un permise para operaciones comerciales en una
escala mas 0 ménos extensa, de un cambio de correspondencias postales
o de un viaje de un territorio a otro.

Las contravenciones a esta regla deben ser castigadus severamente,

87. Los enviados i tedos los demds ajentes diplomdticos de las poten-
cias neutrales acreditados ante ¢l gobierno enemigo, pueden recibir
salvo-conductos para atravesar el territorio ocupado por log belijeran-
tes, siempre que consideraciones militares no se opongan u ello, i que les
sea imposible dirijirse a su destino por alguna otra via. La denegacion
de un salvo-conducto no implica, en manera alguna, injuria o afrenta
interpacional. Estos pasaportes emanan ordinariamente de la autoridad
superior del Iistado i né de los funcionarios que le estdn subordinados.

88. Se cousidera como espia a todo individuo que secretamente, bajo
un disfraz o con un pretexto frandulento, trata de procurarse informes,
con el propdsito de comunicarlos al enemigo,

Bl espia podrd ser ahoreado aun cuando no haya obtenido los infor-
nies que buscaba, o no haya logrado trasmisrles al enemigo.

89, Si un ciudadano de los Estados TUnidos La obtenido informes pov
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un condueto lejitimo 1 los trasmite al enemigo, serd condenado o muer-
te, ya fuere oficial civil o militus, o simple ciudadano.

90. Las leyes de la guerra consideran como traidor & todo individuo
que en una plaza o distrito, sujeto a ia lei marcial, dé al enemigo, sin
aatorizacion del comandante mwilitar, informes de cualquiera naturale-
za que sean, o mantenga eorrespoudencia con €l

91. La traicion se castiga siempre severamente. Si el crfmen ha con-
sistido en hacer conocer al enemigo algun detalle concerniente a la po
sicion, & las eperaciones, a los planes o a la seguridad de las tropas que
guarnecen u ocupan la ciudad o el distrito, el culpable sufrird la pena
de muerte.

92. Serd considerado cemo traidor i sufrird la pena de muerte el ciu-
dadano o habitante de un pafs o de nna plaza invadida o conquistada,
que dé informes de esta clase al ejéreito de su gobierno o a su gobierno
mismo, encontrindose separado de él por el ejército enemigo,

93. Todo ejéreito en campafia tiene necesidad de guias, i puede to-
marlos por su propia autoridad si no pudiere procurdrselos de otra ma-
nera.

94. Hadie podrd ser castigado por haber servido de guis al enenigo
si este servicio lo ha prestado obligade por la fuerza.

85. Ei ciudadano de un pais invadido, que voluntariamente sirva de
guia al enemigo o que se ofrezea a prestarle este servicio, serd conside-
radq, cono traidor i eastigado con la pena de muerte.

96. El cludadano que voluntariamente sirva de guis al enemigo, co-
mete una traicion contra su propio pafs, i serd castigado conforme a sus
leyes.

97. Los guias convictos de haber extraviado intencionalmente las tro-
pas, podréu ser castigados con la pena de muerte.

98. Toda correspondencia que se tenga con el enemigo, secretamente
o gin autorizacion, se considera como traicion, por las leyes de la gue-
ITa.

No estdn exceptuados de esta lei los extranjeros residentes en un terri-
torio invadido w ocupado, ni los viajeros extranjeros que se encuentren
en el mismo territorio. Unos i otros podrin mantener correspondencia
exterior con otros extranjeros o con los habitantes del pafs enemigo, con
expresa autorizacion de la autoridad militar. La expulsion inmediata del
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territorio ocupado serd el menor castigo que se les pudrd imponer por
haber infrinjido esta lei.

99. Los mensajeros que armados » vestidos con el uniforme nacional,
se ocupen en llevar érdenes escritas o verbales de un cuerpo de tropas
o de una plaza sitiada a otro cuerpo de tropas o al gobierno, serdn tra-
tados como prisieneros de guerra si fueren capturados en el territorio
ocupado por el cnemigo en el desempeiio de su mision. 8i no estuvieren
uniformados o &i no fueren militares, las circunstancias en que se veri-
figue su captura determinardn las disposiciones que deban tomarse res-
pecto de ellos, '

100. El mensajero u otro ajente que intente introducirse furtivamen-
te en el territorio ocupado por el enemigo, con el objeto de protejer de
alguna manera los intereses del otro belijerante, no tiene derecho, si
fuere capturado, a gozar de los privilejios acordados a los prisioneros de
guerra, sino que serd tratado segus las circupstancias en que se haya-
verificado su captura.

101. Aunque la astucia sea admitida cowo un medio lojitimo i nere-
surio, 1 aungue no sea en manera alguna centraria al honor militar, el
derecho comun de la guerra permite aplicar hasta la pena de muerte a
los autores de atentados que tengan un cardcter clandestino i desleal
contra el enemigo, en atencion a que son tanto mas peligrosos cuanto
que es mas diffcil precaverse de ellos.

102, De la misma manera que la lei penal, las leyes de la guerra no
establecen diferencia de sexe en lo cencerniente al espionaje, a la trai-
cion i a larebelion.

103. Los espias, los traidores i log rebeldes no son canjeados confor-
me al derecho comun de la guerra. El canje de estos individuos exije
un cartel especial, autorizado por el gobierno o per el comandante en
jefe del ejército de operaciones, cuando el teatro de la guerra estd mui
distante de la residencia del gobierno.

104. El espia o el traidor que fuere capturado después de haber lo-
grado su intento i unidose sano i salvo a su ejéreito, no serd castigado
por sus actos de espionaje o de traicion, pero serd sometido a una viji-
lancia mucho mas riguross como individuo cspecialmente peligroso.
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SECOION VI (1).
Canje de prisioneros,—Banderas de parlamento.—Banderas de proteccion.

105. El canje de prisioneros se hace hombre por hombre, grado por
grado, herido por herido, bajo condiciones igualmente obligatorias para
ambas partes, como por ejemplo, la de que ninguno de los prisieneros can-
jeados pueda servir durante un tiempo determinado.

106. Podrd, sin embargo, ser canjeado un ndmero convenido de per-
sonas de grado inferior por una persona de grade o rango superior, Es-
te ndmero serd determinado por mn cartel que deberd sancionarse por
el gobierno o por el comandante en jefe del ejército de operaciones.

107. El honor obliga al prisionero de guerra a declarar su verdade-
ro grado a aquel por quien fuere capturado, no siéndole permitido atri-
buirse un grado o rango inferior con el fin de procurar un canje mas
ventajoso a su gobierno, ni un rango superior con el de procurarse a sf
mismo Tin tratamiento mejor,

Por haber infrinjido esta obligacion algunos prisioneros, puestos en
libertad, han sido justamente castigados por sus propios jefes, 1 esta in-
fraccion podrd ocasionar Ia denegacion de poner en libertad a los pri-
sioneros que la hayan cometido.

108. Los prisioneros que no hayan podido ser canjeados por otros,
podrin ser puestos en libertad mediante el pago de una suma de dinero
convenida, o en casos urjentes, mediante la entrega de cierta cantidad
de provisiones, de vestidos o de otros objetos necesarios al ejéraito.

Los arreglos de esta naturaleza necesitan ser sancionados por la au-
toridad superior.

109. El canje de prisioneros es enteramente de la fucultad de ambos
belijerantes. Si no se ha concluido un cartel jeneral, el canje no puede
ser reclamado por ninguno de ellos, ni estin obligados a consentir en él.

U cartel puede ser anulado desde el momento en que haya sido vio-
lado por algune de los belijerantes.

110. Para gue el canje de prisioneros pueda tener lugar, es necesario
que la captura sea definitiva i completa, que se tenga cuenta exacta de
su pémero i que se haya formado la lista de los oficisles que figuran en-
tre cllos.

{ 1) Las secciones VIi VII forman el capitulo XXI da Ia “Ordenanza Naval de Ha-
tados Unidos™ revisada en 1876,



— 83 -

111. El portador de una bandera de parlamento, no puede exijir ser
recibido, no debiendo nunca ser admitido sino con Ias mayores precau-
ciones, evitdndose cuidadosamente Ia repeticion de estas admisiones sin
necesidad.

112. Si el portador de una bandera de parlamento se presenta duran-
te un encuentro, puéde ser admitido por excepcion, aunque mui raras
veces, no siendo contrario a la buena fe detener a un parlamentario que
haya sido recibido durante el combate.

Tampoco es necesario hacer cesar el fuego en medio de la accion, lue-
go que se descubre una bandera de parlamento.

113. Si ¢l parlamentario que se presente durante ¢l combate fuere muer-
to o herido, esto no podrd ocasionar queja de ninguna especie.

114, Siempre que fuere reconocido i probade que se ha hecho uso de
la bandera de parlamento, para procurarse subrepticiamente noticias
militares, el portador de esta bandera serd considerado como espia.

La persona del parlamentario es tan sagrada, i es tan necesario que
asi sea, que a pesar de lo odioso que es el abuso que pueda hacerse de
este cardeler, es necesario proceder con gran prudencia cuando se trate
de convencer de espionaje al portador de unaz bandera de parlamento-

115. Es costumbre designar por medio de banderas de cierto color
(por lo comun amarillo), los hospitales de las plazas que son bombar-
deadas, a fin de que el asaltante cvite tirar sobre ellos, tomdndose la
misma precaucion respecto de los hospitales situados en el mismo terre-
no en que ge libra una batalla.

116. Los mismos belijerantes piden frecuentemente que el enemigo
les seiiale los hospitales situados en el territorio que ocupa, a fin de po-
der respetarlos.

El Lonor militar exije en este easo que el adversario esté antorizado
para colocar banderus o sefinles que sirvan para indicar log edificios
que deben ser respetados, sicmpre que no se opongan a ello las circuns-
tancias o las necesidades de la batalla.

117. El falso uso de estas banderas o sefiales se considera con justi-
eia como un aeto de mala foi como nna manera de proceder de las mas
vituperables. Este acto pucde autorizar al adversario a no respetar es-
tas banderas.

118. El sitiador pide tambien, a veces, al sitiade, que le sciiale Jos
edificios que contengan colocciones de objetos de arte, los museos cien-
tificos, los observatorios astrondmicos i las bibliotecas que encierren li-
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bros preciosos, a fin de evifar, en euanto sea posible, I2 destruccion de
dichos edificios.

SECCION VIL
La palabra de honor,

119. Los prisioneros de guerra pueden ser puestos en libertad por
medio de un canje, i tambien, en ciertas circunstancias, bajo palabra de
honor.

120, La frase «palabra de honor» significa el compromiso contraido
de buena fe i por el honor de un prisionero, de ejecutar o de no ejecu-
tar ciertos actos cuando el enemigo a quien se da tal palabra pone en
libertad absoluta o parecial a dicho prisionero.

121. Tl compromiso contraido por la palabra de honor es un acto in-
dividual, pero no un acto privado.

122. Este compromiso se confrae principalmente por prisioneros de
guerra a quienes el enemige permite, con ciertas condiciones que ofre-
cen cumplir bajo su honor, regresar a su propio pais, o disfrutar de cier-
ta libertad cn el pais i territorio del captor.

128. Dar la libertad a los prisioneros por medio de un canje, esla re-
gla jeneral; darla bajo palabra de honor, es la excepeion.

124. Si un prisionero viola su palabra de honor i es reaprehendido,
se le castiga con pena de muerte.

En consecuencia, los belijerantes deberdn formar listas exactas de las
pexsonas que hayan dado su palabra de honor.

125. Cuando el enemigo da & nn prisionero Ia libertad bajo palabra,
deberdn ambos quedar en posesion de un documento en que conste con
toda precision el nombre, rango o grado del libertado.

126. Solamente los oficiales que tengan despacho (commission) en
forma pueden recibir directamente la libertad bajo palabra; pero para
comprometerse de este modo, necesitun. el permiso de su superior, siem-
pre que puedan pedirlo oportunamente.

127. El oficial que no tenga despacho i log soldados rasos, solo indi-
rectamente pueden dar su palabra de honor, por medio de un oficial
que tenga aguel requisito; si no la dan en esta forma, dicha palabra de
honor ¢s nula i no producird mas efecto que la de sujetar al que la ha
dado a la pena de muerte, si llega a evadirse. La tnica excepeion a esta



— 55 —

regla es la del caso en que soldados completamente separados de sus je-
fes han sufrido una prision prelongada sin haber podido dar su palabra
por medio de un oficial.

128. No se puede recibir la palabra de honor en el campo de batalla;
tampoco se puede recibiv colectivamente, ni aun después del combate,
la que ofrezca un cuerpo entero de tropa; ni se puede poner simultdnea-
mente en libertad a un gran nimero de prisioneres con sclo una decla-
racion jeneral de que la reciben bajo palabra de honor. Si se verificase
alguno de estos actos, seria nulo i de ningun valor.

129. En las capitulaciones de plazas fuertes o campos atrincherades,
es licito al jefe de ellos, en caso de necesidad urjente, estipular que las
tropas que capitolan no volverdn a tomar las armas dntes de la cele-
bracion de la paz, a no ser que sean debidamente canjeadas.

130. El compromiso que sc contrae regularmente bajo palabra de
honor es el de no tomar las armas contra el enemigo en tode el tiempo
que dure la guerra, a ménos de ser canjeados.

Este compromiso solo ecomprende el servicio activo en campafia con-
tra el belijerante a quien se da la palabra, o contra los aliados de éste
que tienen parte activa en la misma guerra. Violar Ia palabra en este
cago, es un crimen que puede castigarse con pena de muerte. Pero el
compromiso no comprende cuzlquier ofro servicio interior; los prisione-
vos libertades bajo palabra pueden, por ejemplo, servir en los trabajos
de enganche de tropas e instruccion de reclutas, trabajar en las fortifi-
caciones de las plazas no sitiadas, sofocar las rebeliones civiles, combatir
contra otros enemigos de su pafs que no sean aliados del belijerante a
quien han dado su palabra, i por tltimo, desempefiar empleos civiles o
misiones diplomdticas.

131. 8i el gobierno respectivo no aprueba el que un oficial haya da-
o su palabra, éste debe volver a su cautiverio. Siel enemigo reliusa re-
eibirlo, queda en libertad i roto sn compromiso.

132. Bl gobierno belijerante puede declarar por una drden jeneral,
que consiente en que los prisioberos puedan dar su palabra, i fijar tas
condiciones con que deban bacerlo. Esta declaracion se comunica al
eremigo.

133. Ningun prisiouero de guerra puede ser forzado por el gobiciuo
enemigo a dar su palabra, 1 reciprocamente, ningun gebierno estd obli-
gado a aceptar la palabra que ofvezcan los prisioneros de guerra, o acep-
tar la de todos por ¢l solo hecho de que ha aveptado la de algunos. Co-
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mo la promesa hecha bajo palabra es, por parte del prisionere, un acto
personal, la aceptacion de esta promesa es, por parte del gobierno ene-
migo, un acto enteramente facultativo.

134. El jefe de un ejéreito de ocupacion puede exijir a los funciona-
rios civiles o a los habitantes del pafs ocupado, las garantfas que estime
necesarias para laseguridadi conservacion de sus tropas; sl rehusan
darle estas garantias, podrd imponerles la pena de prision, internacion
o confinamiento.

SECCION VIII.
Armisticios.—Capituelaciones.

185. Armisticio es la suspension de hostilidades dnrante el tiempo
que convienen los belijerantes. El armisticio debe ser redactado por es-
crito, i debidamente ratificado por la mas alia autoridad de las partes
contratantes.

136. Si el armisticio se estipula sin condicion alguna, no producird
mas efecto natural que el de suspender las hostilidades en toda Ia Hpea
de ambos ejéreitos.

Si se estipula con condiciones, estas deberin expresarse con claridad,
i ambas partes las ejecutardn relijiosamente. Si uno de los belijerantes
viola alguna de las condiciones expresas del armisticio, tendrd el otro
derechio para declararlo nulo i de ningun valor.

137. Un armisticio puede ser jeneral i referirse a todos los puntos del
territorio invadido i a todos los cuerpos de los ejéreitos belijerantes, o
bien, especial i restrinjido a clertos cuerpos i a ciertas localidades.

El armisticio puede celebrarse para un tiempo determinado, o para
uno ilimitado. En este ltimo caso, cualquiera de los belijerantes paede
comenzar de nuevo las hostilidades avisdndolo con la anticipacion con-
venida.

138. Eu nada afectan el cardcter del armisticio los motivos que para
celebrarlo hayan tenido los belijerantes, ya sea que estos motivos ten-
gan por mira preparar, durante el armisticio, la celebracion de la pag,
o bien, por el contrario, disponerse para una guerra mas vigorosa.

139. Un armisticio obliza a los belijerantes desde el dia que se fija
para que comience su ejecucion; pero los oficiales de ambos ejéreitos no
son responsables de esta ejecucion sino desde el dia en que el armisticio
se les notifica cficialmente,
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140. Xos oficiales comandantes tienen derccho de celebrar armisti-
cios obligatorios para el distrito o rejion de su mando; pero estcs armiss
ticios deben ser ratificados por la autoridad superior. Un armisticio de
esta clase cesa de producir sus efectos, desde ¢l momento en que se no-
tifica al enemigo que no ha sido ratificado, aun en el caso de que se hu-
biere designado cierto plazo para la renovacion de las hostilidades.

141. Las partes contratantes tienen obligacion de declarar en el ar-
misticio, si permitirdn; i con qué condiciones, las relaciones personales o
comerciales entre los habitantes de los territorios ocupados por los beli-
Jerantes.

Si no se consigna estipulacion alguna de esta clase, contintan suspen-
sas las relaciones lo mismo que durante las hostilidades.

142. Tl armisticio no es una paz parcial o temporal; es Gnicamente,
una suspension de las operaciones militares, en los términos convenidos
por las partes contratantes.

148. Cuando sc celebra un armisticio entre vua plaza fortificada i el
ejéreito que la asedia, se supone (segun las opiniones’ mas autorizadas),
que ¢l sitiador debe abstenerse de extender, perfeccionar o avanzar sus
obras de ataque, lo mismo que de toda hostilidad a viva fuerza.

Pero como hai diverjencia de opiniones entre los jurisconsultos acerca
de si el sitiado tiene derecho de reparar sus hrechas o de construir nue-
vas obras de defensa en el interior de la plaza durante el armisticio, csta
cuestion deberd resolverse en cada caso por cstipulaciones expresas en-
tre las partes contratantes.

144. Desde el momento en que se firma una capitulacion, el que ca-
pitula no tiene derecho, durante el tiempo que média entre la firma i la
ejecucion de ella, de destruir o deteriorar las obras de defensa, las ar-
as, las provisiones i las municiones que posca, a 1o scr que se haya
estipulado otra cosa.

145. Cuando una de las partcs viela notoriamenje el armisticio, la
otra queda libre de Ia obligacion de observarlo.

1486. Los soldados aprehendidos en una flagrante vielacion del armis-
ticio deben ser tratados como prisioneros de guerra; solo ¢l oficial que
ha ordenado la violacion es responsable de ella. La autoridad suprema
del belijerante ofendido por la violacion del armisticio, puede pedir la
reparacion debida.

147. Es comun que los belijerantes celchren un armisticio miéntras
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sus plenipotenciarios se reunen para arreglar la celebracion de la paz;
pero estos plenipotenciarios pueden reunirse sin armisticio preliminar;
en este 1iltimo caso, la guerra puede continuarse con vigor.

SECCION IX.

Asesinato.

148. Las leyes de la guerra no permiten declarar fucra de la leia
ningun individuo del ejéreito belijerante, ni a ningun particular o ciu-
dadano del Estado enemigo, i autorizar a cualquiera persona que se apo-
dere de él para que Jo mate sin proceso alguno, asi como tampoco per-
miten, en tlempo de paz, esta especie de proscripcion internacional; di-
chas leyes reprueban, por el contrario, este modo de proceder, i lo con.
sideran como un erimen. Un asesinato de esta clase, cometido en vir-
tud de tal declaracion, orijinaria severas represalias, cualquiera que
fuese la autoridad que lo hubiese ordenacdo. Las naciones civilizadas
ven con horror que se ofrezcan recompensas por el asesinato de un ene-
migo, i condenan tal conducta como una retrogradacion hécia la bar-
barie. ‘

SECCION X.
Insurreccion. —Guerra Civil.-—~Rebelion.

149. Insurreccion es el levantamiento del pueblo armado contra
el gobierno establecido o contra una parte de este gobierno, o con-
tra alguna o varias de sus.leyes, o contra alguno o varios de sus
fancionarios. La inswrreccion puede limitarse solamente a una re-
sistencia armada, o encaminarse a fines mas trascendentales.

150. Guerra civil es la que zosticnen, en el seno del Estado,
dos o mas partidos que luchan para enseiiorvearse del poder supre-
mo, 1 do los que cada uno se atribuye a si solo ¢l derecho de go-
bernar al pais. Tambien se da algunas veces el nombre de guerra
civil 8 una rebelion armada gue se efecta en provincias o dis-
tritos contignos a log que son el asiento o residencia del gobierno.

151. El nombre de rebelion se da a la insurreccion que esialla
en ana gran parte del pais, i que se convierte comunmente en una
gucrra declarada contra el gobierno lejitimo por varias porciones
o provincias del pais, con el objeto de snstracrse a su autoridad i
darse un gobierno propio.
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152. Cuando el gobierno lejitimo, impulsado por un sentimien-
to de humanidad, aplica en todo o parte, a los rebeldes las leyes
de la guerra regular, esta conducta ne impliea de ningun modo por
parte de dicho gobierno, el reconocimiento parcial o completo del
gobierno que los rebeldes hayan organizado, ni su independencia
somo Estado soberano. Las potencias neutrales no tienen derecho
de fundarse en esta conducta del gobierno lejitimo para reconocer
a los rebeldes como Estado independiente,

153. El tratar como prisioneros de guerra a los rebeldes captu-
rados; canjearlos, celebrar con ellos capitulacion, carteles u otros
convenios militares; dar por escrito a los oficiales de su ejéreito el
tratamiento que en é! tengan; reconocer sus banderas de parla-
mento; o tambien, proclamar la lei marcial en su territorio; im-
poner en €l contribuciones de guerra a préstamos forzosos; en
una palabra, verificar cualesquiera otros actos con arreglo a lus
leyes i usos de la guerra entre gobiernos seberanos, no implica ni
supone que se reconozca al gobierno de los rebeldes como poder
soberano. La aplicacion de las leyes de la guerra a los rebeldes,
tampoco significa compromiso alguno para con ellos que se extien-
da masalld de los limites de las mismas leyes. La victoria es la
que termina la lucha i establece las relaciones futuras entre los
contendientes.

154. Aun cuando, en el campo de batalla, se apliquen a los re-
beldes las leyes i usos de la guerra, el gobierno lejifimo puede sin
embargo, juzgar 2 los jefes o cabecillas de la rebelion como reos
de traicion, i tratarlos como tal, a no ser que estén comprendidos
en alguna amnistia jeneral.

155. En las guerras pablicas, todos los encmigos se dividen en
dos clases, a saber: los combatientesilos no combatientes o ciuda-
danos desarmados del Estado enemigo.

Iin una guerra de rebelion, el comandante militar del gobierno
lejftimo hace distincion, en la parte rebelada del pais, entre los
ciudadanos leales i los cindadanos desleales. T.os ciudadanos des-
lealss se subdividen a su vez: en ciudadancs notoriamente adictos
a la rebelion, pero que no le ayudan positivamente: i cindadanos
que, sin tomar las armas, le prestan voluntariamente apoyo, i
dan aliento a los inswrrectos.
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156. Es justo i conveniente que el comandante militar proteja
eantra los rigores de Ja guerra i en todo lo que lo permitan las
calamidades que son inherentes a ella, a los ciudadanos manifies-
tamente Jeales que se encuentren en el territorio rebelde.

E] comandante deberd cargar el peso de la guerra, hasta donde
de ¢él dependa, en los cindadanos desleales del distrito o provincia
insurreccionada, sometiéndolos a medidas mas rigurosas que las
que pesan, en una guerra regunlar, sobre los enemigos no comba-
tientes. 8i juzga Gtil, o su gobierno le ordena exijir que cada ciu-
dadano preste juramento de fidelidad al gobierno lejitimo o dé
otra garantia bastante de obediencia, podrd hacerlo, 1 tendrd fa-
cultad de expulsar, intcrnar, reducir a prision o multar a los rebel-
des que rehusen someterse a las leyes 1 ala obediencia del gobier-
no como buenos 1 leales ciudadanos.

Al comandante o a su gobierno corresponde decidir si es con-
veniente obrar asi, { si puede tenerse confiauza en esta clase de
juraneuto,

157. Los'cindadanos de los Bstados Unidos que armados o des-
armados, resistan los movimientos legales de los ejércitos de su
nacion, se ponen en estado de guerra contra los Estados Unidos, i
se hacen por o mismo reos de traicion.
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